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A ma Mouié

PROULOGUE

Lou Diable porto péiro

D’ escalabra sus lis auturo

Emeé lafaisso alacenturo

E de canta, lou péu au vent,

Lou pitre nus, li bras mouvent,
Mi béu leitour, aco ‘s coucagno,
Quand lou matin emé |’ eigagno,
Escarrabihon e fan gau.

Mai dou souleu quand lou fougau
Vai prene amount la davalado,
Lis estrambord e li gisclado
Molon souto lou jour de Diéu.

Dounc, vous estounés pas se iéu,
Ligant al’aise magavello,

Vous conte vuel uno nouvello

En versgaloi efamihié.

Dinslou Camin dis Abeie,

Au clar pais dela Tarasco,

A Mount-Majour, au Trau di Masco,
L’ al acampado, a passatems,

E messo en rimo aquest printems.

Emai lou Diableiéfigure,

Mi béeus ami, vous assegure
Que vole ni fantaumeja,

Ni metrufa, ni galga

Li bravi gent de la coustiero

M’ an fala causo vertadiero:

Mai lou publi, vuel, i’ es de fer
Quand es questioun de L ucifeér;
E forco mounde, que lou Diable
Tiro dga‘mé soun rediable,



Riran o devendran mourru,
Seié parlas déu Banaru.

Mai que i’ enchau, a Méste Moucho,
L a pichouneto escaramoucho
Que ieéfasen en lou negant!

L’ empacho pas, lou viéi bregand,
D’ estre darrié la catouniero

E de calas bouirouniero.

Amo ben mai que lou neguen

E que tranquile nous riguen!
Amo ben mai que I’ ome visgue
A touto zuerto em’ atout risque!
Que, d’ aguéu biais, lou paure fou
Nado tout dre verslou revou.

Créire, coundus alavitori.

Douta, vaqui I’ endourmitori

E la pouisoun dins lou barriéu

E lalachusclo dinslou riéu.

Un cop que |’ aigo es enchusclado,
Lou peis se pren a garbelado,

E, quand lou pople a perdu fe,
L’infér abrivo si boufet.

M’ anas crida, d’'eici lou vese,
Que delasciénci lou lavese
A bugadatout lou curun

E tout lou lais dou viei ferun.
Medirés piei que lalumiero,
De s clapas, de si ramiero,

A descasali Matagot...

Eh! pauri nésci! mai Gringot,
Au ped del’ Aubre de la Scienci,
Nous esperavo emé pacienci
Despiel Adam! Pensas-ié ben:
Es lou cabiscou di sabent.

Basto, d' espeiregaladraio
Ounte, doulent, I’ome varaio,

De plus manjalou pan tant brun
E de sourti déu mascarun,

Ddéu pequinage e dou mau-viéure,
AcO, segur, esun deliéure.



Mai es pastout: coume disié

Un sage réi moun davancié,
Tant que veirai la creaturo,

Per uno léi de sa naturo,

Naisse, trachi, piel toumba flour,
E pié mouri dinslamalour,

|éu vers plus auti deliéuranco
Enaurarai moun esperanco,

Car d'eicavau laverita

Es que tout n’ es que vanita.

Qu’ es aguest mounde? Uno escoumesso
Entrelou Crist de la proumesso
E lou Demoni renegat

Qu'afalou mau e lou pecat.

Lou Diable esfin: quand jogo, jogo,
E prenli carto qu’'an lavogo...
Perd, jogo mai. I’amilanto an

Que fai rampeu a Diéu. Antan,
Quand s ourdigue lagrand partido,
Eméli roco estrementido

Que se derrabon di coulet -
Jougavon, dison, i palet;

E, se quaucun lou vou pas creire,
Au Leberoun pou anaveire
Lapeiro tracho pér Satan...
Aquelo lucho de Titan,

Jujas que fugue terminado ?

Es tout-beu-just entamenado.

Lou Diable es un coumpaire gai.
Au mes d’ abriéu, suslou margai
Cerco li danso fouligaudo.

Lis escoundudo, la man caudo,
Lou jo d amago-que-tu-I’ as,
Fauto de mies, ié fan soulas.

L ou galoubet, |a carlamuso,
Aco I’ atiro, aco I’ amuso;

E quand brounzino lou viéuloun,
V en escouta de-rebal oun.

Lou Diable es uno bono-voio:
Amo lourire, amo lajoio,

Li mourescado e lou bousin;



Lou Diable amo li bon couissin,

L’ 6udour di roso e de la nerto,

Li belli raubo entre-duberto

E I’ arrougancgo dou jouvent

Que marcho emé latesto au vent.
Mai lou mai qu’amo es lajouguino,
Que fai, messiés, toumba d’ esquino
Li plusvalent eli plusfiér

Dinsli flamasso de l’infér;

Lou jo quefai li renegaire,

Quefai li gus, li fournicaire,

Li fenat, li manjo-proufié,
Lisaraca, lis estafié;

Lou jo que meno i draio gaucho,
Au precepice, ala desbaucho;

Lou jo quefai descrestiana,
Quefai, suslis oustau rouina,
Creisse I’ ourtigo e la caussido,

Lou jo quefai li parricido!

Galant leitour, dinstout aco,

Me sarié greu que sus-lou-cop
Anessias prene |’ escauféstre:

S esfin, lou moustre, es pas lou mestre;
E pér aguéu que vou lucha,
I’atoujour biais de lou chaucha.
Vous souven pas de la sourneto
Que nous fasié la menineto ?
Quand bastigue lou Pont déu Gard,
L ou prefachié dou mau regard

S ero reserva per soun comte

La proumiero amo, dislou conte,
Que passarié sus lis arcas.

Pér se tiradou marrit cas,

L ou tour es devengu celebre,

| € bandiguéron uno |ébre.

Lou Diable, que tenié d’a ment,
Mando lis arpo vitamen;

Mai pensas-vous un pau satufo,
Entre couneisse qu’ es la trufo!
Delamalico que n’ ague,
Suslamuraio I’ empegue.

Contro lou pont se vél encaro.



Ah! lou couquin! ren lou mascaro,
Rén lou rebuso: garavalE mal-ourdit es soun travai |
Coume lou ratun per li garri.
Cavo lou sou, coto lou carri,

Bat lou lapoun, mou lou guespié;
Vague, emé s marrit papie,

D’ estubassalalé divino!

Mai lou souléu found la plouvino,
E suslou pont souleio e plou,

E cour lou Diable au degoul ou.
Co que semblavo de messorgo,
Lou nivoulun de lafatorgo,

A verita souvent respond:
Riboun-ribagno es dre lou pont,

E I’ Esperit que s encoulobro

Peér lou Segnour a fa manobro.
Raio, souléu! Sian emé Diéu!
Dono, aparas vosti faudiéu.



NERTO

A sagento Majesta,
Dono Eisabeu de Roumanio,
Mestresso en Jo Flourau



LOU BAROUN

Casteu-Reinard emé si tourre
Alin bangjo au front d’ un mourre.
Mai lou casteu qu’ es vuel au sou
Senso merlet ni pourtissou,
Eméli clot de ferigoulo,

De sauvi-blanco e d’ espargoulo
Que iéflourisson au printéms,
Au-lio di damo d autre-tems,
Emé lou limbert que varaio,

Sus quauqui rouino de muraio,
Déu téms que I’ auro i pinateu
Canto en musico, lou cast

Emeé s tourre courounado,

Que mestrejavon |’ emplanado,
Alor, aussant al’ ourizoun

Li tres pougnard de soun blasoun,
Ero encafiér souto la capo

Déu souleu: regnavon li Papo.

Pons, lou segnour tant pouderous,
Esdins soun lié, li man en crous,
Adoulenti. Contro |’ espoundo,
Nerto, soun eiretiero bloundo,

Es assetado que n’a siuen.
Pereilavau, de liuen en liuen,
Souto I’ envans de la bastiho,

Un cavalin s entend qu’ endiho.

- Paure Roubin! dislou malaut
En aubourant lisiue en aut,
Sones toun mestre! mai, pecaire,
Sus lis estriéu I’ auras plus gaire! -

E n’apastort, mafe de Diéu!
Lou rei di mege, lou judiéu,

En Mourdacai, que, sus samiolo,
Descend eiladinsladraiolo,
Ades, adi brandant lou front:
Ac0O’'s un mau que saralong.



Per |i fenéstro embessounado
Alegramen la matinado

Seveéi lus, clarificant

Aquéu que jais sus lou brancan,
Dou subre-ceu la cubertouiro

E li supéerbi paradouiro

De courdouan. Mai |’ aut baroun
Sent que n’ en fara pas soun proun;
E tout-d' un-cop, d’ uno voues rudo
E rauquihouso e sournarudo,
Bouto deforo li varlet,

E ‘mé safiho tout soulet,

Eu se counfésso de sa vido:

- Mafiho, dis, Diéu me counvido
A cou mparéisse au tribunau
Que sis arrest soun eternau,

E d'un segren gu’'ai suslou pitre
Fau que te duerbe lou chapitre.

O Cirist, o Crist, renégo-me!

Mai que Judas, mai que Maumet
Ai merital’infér que bramo,

Car de moun sang ai vendu |I’amo!
Ah! pauro bello! talamen

Es negre, ve, moun trahimen
Qu’atout perdoun iéu siéu relopi!
I’ auratrege an per sant Estropi,
Un jour, Isnard de Mourmeiroun
Nous acampé, quauqui baroun,
Pér coursgja de sagareno

Li loup de Ramoun de Tureno:
Sabes ? aquéu grand arlandié,
Tacan de pas, crebo-moustié,
Que dins soun courre tirassavo
Sang e coumbour e que passavo
Sus i bastido eli castéeu

Tau que li pivo d’un rasteu.
Aufounsdi vau e susli cresto,
Emé |’ espaso e |’ aubaresto
Quand se fugue proun bataia,
Que li Touchin escoubiha
Agueron pres la despartido,

A Bacalan, dins sa bastido,
Isnard nous regalé nou jour.



Toui li matin jusgu’a migjour,
En tourngant courrian la bago
O crousavian au prat la dago.
Apres, venian nous entaula,

E I'ipoucras ferigoula

Rajavo dinsli got arounfle.

Piél dou festin uno fes gounfle,
Li sequin d or suslou bardat,
ZOu! sejougavon i tres dat.
Quand lafourtuno vou pasrire!
Vire per iéu de mau en pire:

M’ avien segur enlabrena...

Mai déu fin founsvai t’ entournal
Jouguére a mort, e perdegueére,
An! tout ¢co qu’ escoumeteguere.

Entre vounge ouro e migo-niue,
Emélanéblo dinslisiue,

Dounc m’ enveniéu dins la mountagno.
Ai! Diéu! tubavo la castagno!
Aviéu perdu tout ¢o qu’ aviéu.
Despoudera, mai mort que viéu,
Errant coume un escapamounte,

M’ entravessere sai pas mounte.
Aviéu perdu moun esparvie,
Moun cavalin, misoulivié,

Moun manteu rouge de Flourénco,
Touti misisclo de Durénco,

Moun devens de Casteu-Reinard,
Moun noble escut atres pougnard,
Li jouieu de ta maire morto,

Li ferrou de darrié la porto...

Noun me restavo que |’ afront
Emélacrous qu ai suslou front.

E coume un vou de tavan negre
Que s oupilavon a me segre

Enm’ esfraiant de soun vounvoun
E’'n me fouitant emé si bound,
Taouti li marridi pensado

Me cousseguien de si lancado:
Noble espouti, vai te negal

Vai, jougueiras, te derroucal

Lou cativié, lafam, I’ Gumorno,
Avau t’ esperon, e |’ escorno



Deman vai t’ escupi dessus.

Baroun rouina, siés nus e crus!

Mai S au camin, pér aventuro,

Emé soun or ala centuro,

Anavo aqui passa ‘n marchand!
Quau lou sauprié ?1’ares au champ...
Ah! ié parti dessus, ferouge,

E lou sauna coume un anouge! ...

Ai ! malurous! e moun enfant!...

Oh! pié lou loup sort, quand a fam...
Vengue lou Diable emé d’ arbiho,

E iévendrai, se fau, mafiho!

- Paire, cride I’ enfant, ai pou!
Vendre safiho, se se pou!

- O, crideé Pons, me pos maudire,
Car entre avé, dins moun delire,
Lancalou mot de vendesoun,

Ve, n'a encalafrenisoun,

Avau entende uno renado

Em’ uno longo cracinado

Que sabiéu pas d’ ounte venié.
I”avié ‘n gros nivo que tenie

Tout lou trescamp dins la soumbruro.
Subitamen de la negruro

Laluno sort, e davansiéu

Vese, dins |’ aire soutourniéu,

Uno grand rodo que viravo

E gue soun ciéucle souloumbravo
Beleu cent cano pér lou sou.
D’iue mai lusent que dous crusou,
Lou cors aclin, redo la garro,

E di dous bras butant la barro,

Un persounage mau-carous

Fasié renal’ engen afrous.

- T’an dounc rascla coume un pelegre ?
Me vén aquest d’ un toun alégre,

Ah! moun ami, quau jogo perd.

Mai pér un gouapo qu’ es dubert

Plago d’ argent es pas mourtalo. -

E ‘n me trasént de resoun talo,

Lou barrgjaire trufandié



Toujour viravo au pous roudié...
Mai I’ esfraiouso pouso-raco,
Sacrepabiéu! vagui que raco,

A beu rajou, a gros mouloun,

Li sequin d’or eli doubloun
Que cascaiavon alaluno...
Sente moun sang que revouluno.

- Aquelo terro que trepas,

Me dis, regardo, es un clapas

D’or e d argent: oh! la machino!
Sejamai I’ome I’imagino,

Fara, sevou, labarbo aDiéu!...
Eh! ben, pachan ? Tout aco ‘stiéu,
E dinstrege an iéu véne querre
Tagenituro... - Pourgiguére,

|éu que te parle, aguelo man,

E, miserable sacamand,

Ve, merounsere alapeirolo
Del’infernalo denierolo.

L ou mau-passage d’ aquéu treu,
Que te raconte ansin en breu,

Aco fugue coume un esluci.

- Detaresoun ero un esclussi,
Poudran medire. - Mai |’ argent,
Batu de-nou, dindant, rigent,

Que mebruleli man! Lou vese,

L ou chaspe encaro e lou souspese...
Ardent de febre, embriaga,

L eu, coume un fou, tourne jouga.
Li det me fasien trepo-trepo.

An! fio de Diéu! i’ade senepo !
Milo flourin! quau téen lou cop ?

E z6u li dat mai au galop!

|éu me veguere en mens d’ uno ouro
Richas autant que lou rei Mouro. -

Mai Nerto, emé s treno d’or,
Palo d’un falimen de cor,

Dins sa cadiero es revessado
Coume uno morto. Uno passado,
Li dousiue claus, boulego plus.
Piéi, quand lou sang afareflus,
Elo s enausso blanquinello,



Elo s estrasso la gounello,

Elo, en quilant, de sis oungloun
Escarabouio soun péu blound,

E ‘m’ aco crido: - Siéu déu Diable!
Ur maladit ! sort esfraiable!

léu que farai ? Ounte anarai ?
Ounte, o moun Diéu, me gandirai ?
D’ aquéu que trevo li tenébro
Sente dejalaman gelébro

Que me pessugo lou coutet!

Ai! liuen deieu, envolo-te,

Bello innoucénci de chatouno!
Moun marrit paire m' abandouno
| tentacioun de I’ Infernau,

E veirai pluslou jour d’ en aut
Aro adiéu dounc, ma capel eto,
Ounte pregave tant simpleto,

En espinchant dins i veiriau

Li sant e santo vermeiau

Que trelusien en pleno gl ori!

Va m’arribatripet-pelori,

Quau pou lou dire? e vau toumba
Déu clar migjour au negre uba...
Grand santo Marto de Prouvenco,
Prenes, pecaire, ma defenso,
Vous gu’ au pai's de Tarascoun
Aves luchal’ orre dragoun!
Quauco esglaiouso tremountano
Va m’'empourta deversladano,
E lou terrible fouletoun
Dgasusieu ven d’ acatoun.
Maire de Diéu, vierge courouso,
Santo Mario pouderouso

Que, sevous plais, vuel coume antan,
Poudes subre-chaupi Satan,
Vierge Mario, a moun ajudo,

Ves, venés leu que siéu perdudo!
Venes: avousiéu metrairal,

E touto vostro me faral...

Es-ti poussible gu’au Demoni

M’ agon vendudo en matrimoni ?
Siéu batejado! Vole pas!

Oh! paire, paire, me troumpas! -



E ‘mé sisiue que beluguejon

E s trenoun gque ié vouguejon,
Ladounzeleto fai desbord

De plour, de crid e d’ estrambord.
Pauro pichoto castelano!

Elo, lareino delaplano,

Que, tant graciouso, n'i’ avié ges!
De quau parlavon li pagés?

Rén que de Nerto. Ero tant bravo!
Dins lis oustau de-fes intravo:

- E Diéu cai sié! Que fan de beu?
Viro lou fus, mise Babeu?
Coumaire Jano, sias lougado?
Vous retendriéu per la bugado...
Esvous, Nanoun, qu’ aves pasta?
Oh! coume aco ‘s ben apresta!

E Martounet? guouro coumunio?
S es bravouneto de-countunio,
léu laprendrai pér chambreiroun. -
E tout-de-long déu carreiroun,
Sa blanco man, de sa bourseto,

M ousi é toujour quauco peceto.

- Lou paireesun vié loup-garou
Cercant jamai que peirou rout...

Mai la dounzello dou péu blounde,
Venien li gént, vau tout au mounde. -

Avié, fau dire, lou mourroun
Lou mai finet de |’ enviroun;

E di jouvent de la bourgado,

En farandoulo, la bregado
I’avié dgaplantalou Mai.
Degun pamensi’ avié jamai

Di ¢o que dison li floureto.
Tant soulamen, vers satourreto,
Li calignaire del’ entour,

Di Segounau a Mount-V entour,
Souventi-fes éron en miro.
Verslou souléu cadun se viro,
E quand lavierge es au levant,
Touti lisiue vers elo van:

Es lou boutoun de tuberouso
Que chasco man N’ es amourouso;



Mai lou boutoun ven d’ espeli,
E degun auso lou culi.

Au badareu de sa verdesco,
Nerto, per béure I’ auro fresco
O ben dou langui se garda,
Anavo piéi un pau bada.

E, dins|’azur, la barouneto
Aqui disié sa cansouneto

En regardant lisiroundoun
Que se pausavon au guidoun.

Ero passalou téms de joio,

Lou téms d’ amour, lou téms de voio
Ounte venien castelga,
Diredeversegaega

Li Troubadou! Lou manicordi
Bandissié plus soun dous acordi
A lalugano de laniue.

Despiel un siecle, susli piue,
Autis estanci di coumtesso,
Grouavo un nivo de tristesso:

Li fier cantaire i’ eron plus,

E demenido éro lalus.

Nerto, d’ enfango acoustumado
A-n-aquelo vido estremado
Entre-mitan li merlet rous

De soun casteu escalabrous,
Vivié souleto emé satanto
Dono Sibilo. Ma entanto

Ero soun chale de legi,

Que, pér I'estruire e laregi
En touto causo bello e bono,
Toui li jour lasgo dono,

Zou! iéfasié dire de cor

Un tros déu Breviari d’ Amor.

Ah! lou beu libre! Menciounavo,
En chasgue vers que degrunavo,
E lisauceu e li peissoun

E li bestiau qu’ en terro soun;

E li vertu meravihouso

Di planto, di péiro preciouso,



Lou safir, lapéiro d eimant
Quetiro lou ferre di man;

E piéi lou Camin de sant Jagque,
Li douge signe déu Zoudiague,
L’ Estello delabello co,

La Sereno, laninfo Eco,

E li vue véent de lamarino;

E piéi li poun de ladéutrino,
Evo nosto avio e soun marit,
Lis Ange bon e li marrit,

Dou paradislajoio pleno

E deladano li dés peno;

E pié enfin I’ Aubre d’ Amour,
Recoumandant la bello imour
E la courteso retengudo

| damisello ben nascudo

Que soun requisto pér ama.
D’or e d’ azur tout subruma,
N’i’avié, de flour e de ramage,
Au pergamin! Dinslisimage
Nerto lou mai se coumplasié;
E suslapago quand vesié

Uno poulido vierginello,

Linjo, bloundeto e palinello,
L’iue blu, labouco de carmin,
Tenent un brout de jaussemin,
Emé dous vers escri dessouto:
- Aquelo, dis, me sémblo touto,
Parai, matanto? - E ‘n penecant
Dono Sibilo quatecant

| € respoundié: - Fiho pau visto,
Mabello enfant, fiho requisto,
Aco vou dire aguéu bouquet. -
E reprenié soun penequet.

L ou baroun Pons, toujour en guerro,

A soun fougau rare quand éro.

Unjour d'eici, deman d'eila,

Fasié jamal que barrula.

De la Prouvenco alaLimagno,

De la Gascougno ala Roumagno,
Quouro outro mar, quouro outro mount,
Aro en Sicilo, aro en Piemount,

I’avié jamal uno estoucado,



Uno guerriero cavaucado,

Un cop d assaut, un mescladis,
Uno bataio, un chapladis,

Senso que Pons noun ié fuguésse
E péu o plumo noun i’ aguesse.
De soun remors pourtant lou pes,
Dins labagarro, au mai espes,

E de lamort cercant I’ asempre,
A laperdudo courrié sempre.

Morne, plega dins soun manteu,
Quand retournavo a soun casteu,
Au calabrun piéi escalavo;

E, tre que se descavalavo

De soun destrié souto |’ envans,
Lagento Nerto al’ endavans
Courrié ‘nrisent iéfaire festo.

Mai éu, toujour virant latesto,

L a repoussavo tristamen,

E dins sisiue, d’ aguéu moumen,

| € regoulavo dos lagremo.

- Vesent I’ enfant, plouro safemo, -
Disien li gent. Mai lou baroun,
Souto aquéu biais dur e feroun
Mascant lou goum gue ven lou mordre,
A s varlet dounavo d’ ordre,

Cing o sieisjour fasié boucan,

Piél de-nouveu prenié |’ escamp.

Nerto disié: - Paire, susterro

Alor jamai aquéli guerro

Noun auran fin - Eu respoundié:;

- L’ome de pasfai soun mestié

E viéu en guerro I’ome noble. -
Un jour pamens, de vers Grenaoble,
S ero envengu tant matrassa
Qu'aufounsd unlié s ero gjassa...
E segne Pons, de sa carriero
Sentent veni I’ ouro darriero,

A Nerto, avans que de parti

Peér lou grand viage avié tout di.

- Mafiho! en talo maluranco
Me résto au cor uno esperanco,



Recoumence lou pecadou,

I” aura beléu un sauvadou.
Coumprene, vai, que pér tau crime
léu dins |’ infér fau que me rime,
Senso espera d’ assoulucioun...

Mai tu, I’ innoucento caucioun

De moun abouminable pache,
Fau-ti, capoun! que t’ entrepache
Dins lis angouisso de moun sort!
Ah! m’es plus aspre que la mort!

Vai verslou Papo: lou sant paire
Di grand perdoun es |’ escampaire;
Eutenli clau dou paradis,

E lou Segnour noun lou desdis...
AcO ‘svera quei’aproun peno,
Emé la poudro que s abeno
Autour di barri d’ Avignoun,
Proun peno i’ a, dise pas noun,

Pér escalajusgu’ alaroco

Ounte la Gléiso pend samoco

E penetra dins lou dounjoun
Ounte lou Papo se rejoun:

Car Boucicaut, eme s bando

O limousino o franchimando,
Estrechamen, sénso relais,

Ten assigjadins soun palais
Benezet Trege - qu’ ala Franco
Respond d’amount a touto outranco
En fasent ploure péiro e dard

Sus lou coutet de si sdudard.

Contro lou fio, contro la sapo

S aparo bén aguéu viei Papo!
Auriéu degu m'embarra‘m’ éu...
Aro estrop tard, malan de Dieu!
Mai tevau dire: i’a‘no draio
Queres se douto. Part, di braio
D’ aguest casteu, un souterren,
Un long pertus founs e restren,
Que val souto Duréenco courre,
Pér destrauca dins la grand tourre
Ddu Vatican avignounen...
Eslou salut ! souven-te-n’en.



Papo Clement e Dono Jano,
Quand dbu casteu ero estgjano,
I’a cinquanto an, al’ escoundu
Fagueron fouire aguéu coundu,
Pér que lou Papo souto terro
Pousquésse fuge en cas de guerro.
Laréino Jano piéi liéuré

Laclau del’ouide e lou secrét

A nosto raco; e pou sefaire

Qu’ eilamoundaut noste sant paire,
Envirouna, traca coume es
Despiéi quatre an e vounge mes

E separa de tout lou mounde,

D’ aguéu long siege ague |’ abounde,
E beléu ben, couneissent pas
Qu’alou salut souto si pas,

Eu dounarié lou purgatori

Pér atrouva ‘ n escapatori.

Crese-me, Nerto, fau i’ anal

Mai, pér te miés atrahina,

Enmeno Diano lalebriero:

Te servirad’ avans-courriero.

E sei’avié souto lisarc

Quauque bestiari pér asard,

(L’ on pou pas saupre), uno alabreno
O ‘n serpatas, emé sa reno

Diano segur t’ avertirié

Emai lou cou ié troussarié.

Quand auras fa‘no migjo-lego,
Se lou passage noun s ennego,
Poudras entendre un trounadis
Em’ un afrous rebaladis

Que rounflara subre ta testo
Coume lou brut d’ uno tempesto.
Agues pas pou, camino sial:
Eslabourroulo di caiau

Que lafurour de la Duréngo
Emeé disaigo I’ escourréenco

L abouraran amount sus tu.
Enfin, quand dinslou trau estu
Auras marcha beleu dos ouro,



Veiras que lou batun s aubouro
E piéi lou jour que descendra,
Menu, menu, pér t’ escleira.

Au Papo, digo-ié que fuge

E que chausigue pér refuge
Casteu-Reinard: li Prouvencau
A soun entour faran qu’ un saut;
E de laGléiso poudra, libre,

Au mounde entié legi lou libre...
Mafiho, parte en Avignoun!

Te rememouriant noste noum
Pren deti réire lou courage!
Presso d' escounjural’ aurage...
Vai, noun esperes |ou repli,

Car li trege an se van coumpli. -

En un senglut lou viél s arresto.
Nerto, eme li man sus latésto,
Part foro de |’ apartamen.

Dono Sibilo vanamen

V ou saupre ¢o que I’ esfoulisso.
Nerto reclamo sa pelisso
Fourrado em’ un peloun d’ agneu:
- Touti, mountas susli carneu!
Pregas, crido coume uno folo,
Pregas per ieu! - Em’ aco volo
A latourriho ountei’avié

Li clau pendoulado au clavié;
Dinslaferrai o entravacado
Trio laclau qu' ero marcado

A I’ escudet pountificau;

Intro coume un espaurugau

De porto en porto; asi chambriero
Sefal adurre salebriero

Que sautourlejo a soun entour;
S enfuso piei dinsli bestour

D’ uno viseto que virouio

En davalado; desferrouio

L ou pourtissou dou gourgareu;
Dinslanegrour, dins |’ aire greu,
Au ral d’'uno lanterno sourno,
Elo, esglariado, s encafourno,
Elo, esmougudo, fai avans...

E lalebriero vai davans.



NERTO

A la Coumtesso de Toulouso



L OU PAPO

I’ avié beleu setanto annado
Que, liuen de Roumo abandounado,
En Avignoun la Papauta

Ero vengudo s asseta.
Avignoun, leu, avié presd’alo,
En se vesent la capitalo

Déu mounde e di pountife-réi.
En Jesus-Crist tout ¢o que créi
Avié fideu vira soun carri
Verslou sgour de soun vicari.
Au Rose li nacioun bevien.

Li Prince dela Gléiso avien,
Long dela Sorgo edinslisiero,
Basti d’ abitacioun princiero.
Pie di bourgés, pie di catau
Vesias aboudre lis oustau

Emé s troumpo e si lampeso

E s téulisso a genouveso.

De gléiso emé de rougadou,

E de capello e d’ ouradou,
D’aqui, d’eila, n'i’avié de milo.
A brand de-longo suslavilo,
De cent clouquié lou brounzimen
Campanegjavo gaiamen.

E dins laniue, iluminado,
Lusien li vierge i cantounado.

Mai lou palais pountificau
Ero entre touti sénso egaul.
Encavala sus |’ aspro Roco,
Lou castelas qu’i nivo toco
Encimelavo dinslou ceu,
Sus |’ esquinau de sis arceu,
L’ espetaclouso carraduro
De s sét tourre en péiro duro
Queretrasien, en S enarcant,
Uno demoro de gigant.
Auflumequ as pedraiavo
L ou mounumen se miraiavo,
Segnourejant de soun autour



La plano inménso d’' alentour;

E dinsli flour di fenestrasso
Venien cruss |i tartarasso;

E de gros vou de martel et

Sausien quiladins s merlet,
Escambarlant lou Rose gounfle,
Coume un camin d’ arc de triounfle,
Un pont de peiro, aut que-noun-sai
E long coume n’i’a ges bessal,
Reunissié Franco e Prouvenco.

E pér courouno e per defenso
Aguent si barri flame-nou,

Lavilo, pleno coume uniou,
Poudié dire: unguibus et rostro

E davanstouti faire mostro

D’ aguéu pregit de soun eigloun
Queten li clau dins soun oungloun.

Li Levantésié traficavon;

Li cardinau ié cavaucavon,
Drapa de pourpro; li roumiéu
De sant Antoni o Bartoumiéu
Cantavon ferme pér carriero;
De braguetin, d’ aventuriero,
De fraire de touto coulour,

D’ escoumenja qu’ emé doul our
Se tabassavon la peitrino,

De gent de guerro e de marino
Que se batien au cabaret,

Ero un embroi, un chafaret
Coumen’'i’ages en ges de rode!

Quouro de Chivalié de Rode,
Emé sa crous a vuech escot
Broudado en blanc sus |’ aubergot,
Fier, remountavon la Calado;
Quouro en uno farandoulado
Toumbavo, de mourre-bourdoun,
Un predicaire de perdoun...

De penitént de touto traco
Acipavias, cubert de saco;

E de Batu, touti saunous,

Qu’ emé la cordo atriple nous
Espelagnavon sis esquino:



- Ah! car gouludo, car couquino,
Te marfiren, te marfiren!

E z6u! d’ anchoio susli ren;

Pié de doutour charrant de scienci;
Pia d ltalian parlant de Rienzi;
Piel, trefouli de soun printems,

Li coulegiat galo-bon-tems

| belli dono enfenestrado

Disent de vers alavesprado,
Disent li vers amourousi

Ounte Petrarco fai lusi

Soun inmourtal o avignounenco...
Veici |I'embassado espagnenco!
Garas-vous: Moussu lou Viguié
Acoumpagnade sis arquié!

Li deputa dou ré d’ Oungrio!
Vivo laprincesso Mario!

Vivo lou papo Benezet!

Oh! quento caud! oh! quento set!
- A-Diéu-sias, dono Miquel asso!

- Ah! meéste Eusébi, que siéu lasso!
L eissas-me prene moun ventaul...
Sias bén que dins vostis oustau.

- Quau vou d arange de Maiorco?
Courau fres! pastissoun e torco!

- Ail m’ an peri moun beu droulet!
- léu a perdu mi capelet...

E de cridesto, de bravado,

De paro-garo e d’ abrivado,

Em’ unjudiéu, defesquei’a,
Qu’alin davans cour esfraia.

- Lou pecihoun! lou capeu jaune!
A lajutariél gque s encaune! -
Cinquanto enfant i€ soun darrié;
E d’ un pouceu, per trufarié,
Simulant éi |’ auriheto

Em’ un gueiroun de sa braieto,

|€ crido lou vou d’ esparpai:
Vaqui I’auriho de toun pai!

Sus tout aco fasent temperi,
Fasént eilamoundant I’ empéri,
L ou fourmidable maistrau,
Autramen di lou vent-terrau,



Deliuen en liuen, dis auti coumbo
Toumbavo agui coume uno troumbo;
E dins|’ espaci blanquinous,

L ou tourmentau revoulunous,
Aurias di, quand destéulissavo,

Que lou soufle de Diéu passavo

Pér empourta sus li nacioun

Déu Papo la benedicioun.

Mai I’ erso mounto, piei davalo.
Aquelo poumpo triounfalo,
Aquelo glori éro asafin.

Lou viei Demoni, gu’ estant fin,
Avié pié meslou Sant Coulége
En malamagno. Un fleu eirege,
Un lamentable treboulun

Avié ‘'strassa ¢co qu’ ero un

E rout la Gléiso en dos esclapo:
I”avié lou Papo e |’ Antipapo.
De Barcilouno e d’ Avignoun
Péire de Luno ali trignoun,

E Bounifaci alin se noumo
Pountife soubeiran de Roumo.
Tenon per lou papo rouman

L’ Anglés, lou Franc e lou German;
Mai Catalougno emé Prouvenco
Volon lou papo d’ en Durenco.

L ou guerrgjaire Boucicaut,

Déu rei de Frango marescau,

Es dounc vengu ‘ mé soun armado,
Emé lou ferre e la flamado,

Pér assigjalou rude vié

Qu’'en Avignoun es papo erei.
Despiél cing an lou siege duro,

E dis engen I’ espetaduro

Fai reboumbi despiéi cing an

Li croto dou palais gigant.

Tout ¢o que roump o que petardo,
Li couloubrino, li boumbardo,
Lisespingalo eli canoun
Escrapouchinon Avignoun.

Bravant lou fio, bravant lamino,



Dins soun nis d aiglo ounte doumino
Entreli tron elisuiau

Lou grand pountife resto siaul.

E de |’ Oulimpe ounte s entrono,
Eu, coume un Jupitér que trono,
Fai, subrelis assalidou,

Ploure queiroun e petadou,

E sus lou mounde lanco a béudre
Lisesluciado de si foudre.

De Catalan, d Aragounés,

Enredesi souto I’ arnés

E fieramen pourtant la capo,

Lou fort es plen: pér lou siéu papo,
E quand lou Diableié sarié,
Sefaran tiajusgu’ au darrié.

A soun cousin Peire de Luno

Lou sage ré de Pampal uno,

I’a quauquis an, lis adugue,

Pér mar e Rose quand vengue,

Sus s galéero, rendre Gumage

A Benezet coume un ré mage.

N’i’ ague de fésto e de festin

Pér guierdouna Mounsen Martin!
Davans sa court que |’ acoumpagno,
Benezet Trege au rél d’ Espagno
AviédounalaRoso d Or.

E laciéuta cridavo en cor:

- Vivo lou jardin dis éulivo!

Vivo lasanto Gléiso! Vivo

L ou Papo e soun gounfalounié!

Mai vuel lou Papo es presounié.
Tout vai en pire: lafamino,
Lamalo fam, mounto e camino,
Mounto dins lou castelaras

E di guerrié copo li bras.

N’an plus ni pan, ni vin, ni viéure;
Soun estequi coume de siéure;
E, pér lisasclo di carnéu,

Tout en bracant s manganeu,
Veson lou Rose avau dessouto,
Carga de gran, carga de bouto.
Meravihous, amount i’ avié

Un beu jardin plen d’ éulivié:



Suslisarc-vout dis auti salo,

Sus lisaugivo couloussalo

Ero dins |’ aire suspendu...

Ai! dinslapreisso ounte es redu
Lou paire sant, emé sa frucho
Labello séuvo s es destrucho,

E n’an cremalou bos tout verd

Pér s apara contro I’iver.

L ou Papo sounjo, morne e blave.
Li cardinau de soun counclave

An passatouti al’ autre camp.

N’ a plus que dous, dous viéi cacan.
Mai |’indoumtable patriarcho,

Pér soul que reste dins soun archo,
V ogo toujour, vogo bressa

Sus lou Grand Chismo encourroussa.
E quand evesque emai mounarco
Volon lou traire de la barco,

Eu ié respond: - Noun descendrai:
Papo siéu, papo mouriral.

Enterin, la pichoto Nerto

Sort delatourre... - Alerto! alerto!
Dinslou palais s entend qu’ un crid.
L’ aparicioun d’ un esperit

Aurié pas mal fad escaufestre.
Touti S entrévon que pou estre;
Aragounés e Catalan

Se precepiton barbel ant

Autour de la damiseleto;

E lalebriero dindouleto,

Ebrio de véire lou souléeu,

Emé soun mourre beisareu,
Sauto, fasent cachiero en touti.
Mai, au mitan d’ aquéu dessouti,
Nerto, d’' abord, vai demandant
D’ estre menado au coumandant.
Agouloupa de sa flassado,

D’ or e de rouge escarrassado,

L ou capitani déu casteu

S aubourée dre sus sis arteu.

Ero un maiou de bono luno
Mounsegne Roudrigo de Luno,
Car déu viéi papo ero nebout.



Ardit, viéu coume |’ ambre, au bout
De soun fourreu, dison, I’ espaso

| € tenié pas. dous iue de braso,
Uno creniero de lioun,

Uni moustacho, un barbihoun
Negre e fin coume péu de taupo...
E malur pié aquau lou chaupo!

Defesquei’a, dins Avignoun,

Em’ un paréu de coumpagnoun

S aventuravo ala sourniero,
Courrent de-niue li catouniero,
Escaladant sus lis autin,

O ben cantant susli pountin:

« Au calignaire que barbelo

Venes durbi, venes, labello! »

Z6u piéi detrin, ate, n’en vos?
Batent lagardi e lou prevost;

E I’endeman, dins quauco androuno,
Sus lou lindau d’ uno mandrouno
Serabaiavo dinslou sang

Quauque jouvent agounisant...

Mai d' esparrado enca plus grosso,
De crime fou, de causo atroco,
Courrien sus lou nebout papau;

E quand se dis, n'i’aproun un pau.

Figuras-vous, dono, I’ entrigo,
Quand dins sl bras Mounsen Roudrigo
Vegue toumba lou gent pougau
Espavourdi coume un rigau!

- Per vous servi, damiseleto,

Se fau, digue, prendrai d’ aleto:
Digas-me |éu ¢o que voulés,

A vostisordre iéu siéu lest.

- Vole, fague la gento Nerto,
Veéire lou Papo. - Soun duberto

Li grandi porto dou palais,

Bello, pér tout ¢o que vous plais. -

Aco disent, Mounsen Roudrigo,
Coume I’ auceu quand vei I’ espigo,
Setrais vers elo poulidet

En ié beisant lou bout di det.



Souto lou bras aqui I’ enmeno.
Pér d escalié de touto meno
Ounte d’ arquiero fan lusour,
Talade-fesdins|’ espessour

Di muraiasso, pér de porto,
Deravelin e de redorto,

De virouioun, d’ esmaradou,

De trepadou, de courredou

Long que jamai noun se terminon,
Mounton, davalon e caminon,

E recoumencon de mounta.

De I’ ufanouso Papauta

Veson a béudre ladrudiero:

De mouloun d' or, uno argentiero
Devas de gléiso, un peireguié,
Un estelan, un beluguié

De gros diamant, de celidoni,

E d’ esmeraudo e de sardoni

E de carbouncle e de lapis;

Piél |’ espandido di tapis;

Piel li drapeu qu’an presi Mouro,
Eilalin, en Terro-Majouro,

Li prince de la Crestianta.

Elo, enterin, i’ atout counta,

E i’a counta, touto esperdudo,
Coume au Demoni |'an vendudo.

- |éu, Don Roudrigo ié disié,

Pér vous sauvadel’ Aversié

Vese un remedi inapreciable:

Sabes quau pou giblalou Diable?
I’aquel’amour. - E qu’ es|’amour?
Elo digue, n’en fan rumour

Dinsli cansoun e dinsli novo...
Mai quau pou dire ounte s atrovo?
- Poudrai beléu vousié mena,
Vengue Roudrigo afeciouna.

Lou carreiroun dis amoureto,

Plen d’ oumbro claro e de floureto,
Eslou camin dou paradis.

- Pamens, moussu, Nerto ié dis,

La santo Gléiso nous ensigno
Qu’es plen de péiro e plen d espigno



L ou carreiroun paradisen.

- L’ amour es un bouquet au sen!
Fagué Roudrigo, esun calice
D’ipoucras pur e de delice!

L’ amour es uno font que nais

E que souspiro dins soun nais

E, risouleto, piei aboundo

E coume un flume pié desboundo;
E tout-de-long, dins sisiscloun,
Fan gque cantalis auceloun.

L’ amour es un dous treboul éri,

Es un gounflige drud e léri,

Es un pantai ounte |’ on viéu

En se chalant coume de diéu;

L’ amour es uno escandihado
Ounte dos amo enebriado

Prenon lou vanc jusgu’ au trelus

E s embessounon a noun plus;

L’ amour es uno flamo fino
Quedinsli lugre se devino,

Qu' emplislou cor en I embaumant
E que se douno emé laman;

Es un souspir, uno alenado

Que cuerb de flour li bouissounado;
Enfin es uno bouco en fio

Que barbelgjo e trovo en-lio

De queié béure en disent “ more! “
Senoun sus uno bouco sorre! -

Mai coume anavo se beissa,
Lou galantin, per embrassa,
Dins soun foulige, I’innoucento,
Sus lamuraio, aut, se presento,
Li bras dubert, un crucifis

Que ladoulour espeloufis

Emé dos clau acrouselado
Souto uno tiaro escrincel ado.

Nerto fague ‘n signe de crous,

E ‘n sevirant vers |’ amourous:

- Béu chivalié, digué, me sémblo
Que vosto dicho noun ressemblo
A ladoéu Breviari d Amor,



Car, dins aquéli pajo d'or,
léu ai legi qu’amour déu éstre
Pur coume au paradis terréstre...

En aut dis escalié d’ ounour
Ladamisello e lou segnour,

D’ aguéu moumen, just se troubavon.
Avau, inmense, trestoumbavon

Li mountadou de mabre blanc.
Mounsen Roudrigo digue plan,

En empegnent uno grand porto:

- Moun cor, noblo dounzello, emporto
L’ esper, un jour, d’ agrada miés...
Intras aqui: lou Papo i’es. -

Em ‘un tramblun, dins |’ Amirando
Nerto s enintro. Auto emai grando,
Ero, lasalo d aquéu noum,
Lameraviho d’ Avignoun.

Entre li branco gigantesco

De sa careno, sus lafresco,

De meste Memmi lou pinceu

Avié representalou céu

E touti s magnificenci.

Tout revelavo la presenci

Déu grand pountife di nacioun.
Pér li fenéstro a crousihoun,

Emé s plano e sis auturo

Se desplegavo la naturo,

E I'iue ravi poudié coumta

Taouti li Sorgo dou Coumtat,

Taouti li vilo ounte s enisso
Laricho terro de Venisso.

Benezet Trege, pensatiéu,

Ero davans soun prégo-Diéu;

E peralin éu countemplavo

Lou jour de Diéu gque trecoulavo,
Trasént un viésti rougineu

Sus lou Ventour cubert de neu.
Ero un grand viéi en raubo blanco,
Em’ uno barbo jusgu’is anco,
Auturous, maigre coume un Crist,
D’iue alasousto e lou founs trist



Aprefoundi dins si pensado,

D’ aquéu moumen vei estrassado
La Crestianta; vei, d ellamount,
La Gléeiso abrand senso timoun;
Ve, dinslamar que mounto e reno,
Li santis amo traire peno;

Veéi li Councile en sens divers

Qu’ escandalison I’ univers

E S entre-jiton I’ anatémo;

E, de soun sacre prenent témo

E se cresent papo veral,

Eu dis pamens: “ Noun plegarai !

Tant-leu la porto s es duberto,
Verslou sant paire arribo Nerto,
E, touto clino a soun aspeét,

Elo, d’un vanc, toumbo a s ped.

- Quau siés? e d' ounte siés, mafiho?
léfal lou Papo, es meraviho,

Pér |’ aspro guerro que nous fan,

De cai te véire, pauro enfant!

- Escoutas-me, paire santisme!
Nerto respoundegue, I’ Autisme
Me mando iéu en messagié

Pér vous gandi foro dangié.
Castéu-Reinard es moun repaire;
L ou baroun Pons, aco ‘s moun paire...
E vés-eici | estigacioun:

Regno uno coumunicacioun

Entre Tourrias, latourre vostro,

E lou castéu qu’ alin se mostro.

L’ on pou, segur, sei’avanqui,

Car siéu vengudo per aqui.

Papo Clement e Dono Jano,

Quand ddu casteu ero estgjano,

I’ a cinquanto an, al’ escoundu
Fagueron fouire aguéu coundu,

Pér que lou Papo souto terro
Pousguesse fuge en cas de guerro...
Pér vosti dre persecuta,

Paire, vagui lalibertal

I’ala Prouvenco independento



Que vous espero avau, ardento:
Li ciéutadin e li baroun

D’Arle, di Baus, de Sisteroun,
De Draguignan, de Castelano,

De lamountagno e de la plano,

V ous gardaran, vous mantendran,
Car siasde Diéu lou préire grand!

- Diéu pouderous! aco ‘s estrange!
Cridée lou Papo, siés un ange!

Un ange pur manda de Diéu

Pér escarnaisse li catiéu! -

E Benezet, levant sa déstro,

L’ avié dgja, soulenno e mestro,

M ougudo en crous per benes,
Quand tout-d’ un-cop s enténd crussi
Dins lou palais quicon d ourrible...
Dins |’ Amirando intro, terrible,
Roudrigo de Luno en cridant:

- Eigo ‘s lou jour de noste dan!
Tout es perdu! Lou palais brulo!

E lou fio-gré, paire, barrulo

Sus i cresten dou castelas,

Fouita per |’ orre mistralas:

Sus i set tourre plou de boumbo;
Dirias avis que lou céu toumbo
Pér escracha coume un grignoun
La papauta d’ en Avignoun...

Ah! ladestrau de I’ esclapaire

Es dinslou trounc: fuges, sant paire,
Enco dou pople prouvencau:

E quand vendralou grand assaut,
Nautri, se fau, dintre I’ encendi
Periren touti carivendi

En derroucant nosti merlet

Sus Boucicaut e si varlet.

Lou Papo S ageinouio e prego:
Souniuedins!’infini S ennego,

En disent plen de mgjesta:

“ Siegue facho ta voulounta! “

Piéi, coume un aubre gue s aubouro,
Apres |’ esbrand d’ uno auro bourro,



Eu, I’ aubre-mestre, tourno dre.
E s adraiant vers la paret,

Pren lis espéci counsacrado
Que sus |’ autar eron sarrado,
E dinsun reliquari d or

Li rejoun ben contro soun cor.

Adounc, acoumpagna de Nerto
Que salebriero disaverto

Noun a quitado desempiei,

A pas couchous, lou noble viei
Davalo is escalié de mabre

Que li mourént eli cadabre

N’ ensaunousisson la blancour.
En travessant dins la grand court,
Si vié sbudard ié fan carriero,

E, pressentént |’ ouro darriero,
Van amouloun s ageinouia
Souto saman. Defesquei’a,

L ou crébo-cor en van s estoufo,
E dins lou brut déu vent que boufo
Parton li plour elis adiéu.

Mal Benezet, pourtant soun Diéu,
Escalo amount sus la courtino.
Pereilamount, claro, argentino,
Uno campano alor soune:

Tout Avignoun n’en tresane

E li trabu faguéron pauso,

E s esperé de grandi causo...

Car de pertout sabien i gent

Que la campaneto d’ argent
Eilamoundaut jamal sounavo
Que quand lou Papo s entrounavo
O quand per éu venié lamort.

Sus lou bescaume de soun fort,
Latiaro en tésto, blanc e rege,
S avancé dounc Benezet Trege:
Touto lavilo d Avignoun

Ero eilabas d’ ageinouioun;

De Boucicaut I’armado entiero
Avié courba front e bandiero.
Lou grand pountife di cresent,



Aussant lou bras, la voues ensen,
Subre lou mounde e si destorbi,
Digueé, parlant urbi et orbi:

« Benedicat vos Dominus,

Pater, Filius et Spiritus! »

En faci déu palais que cremo,
Ausent agquelo voues supremo,
Lou pople, pres d un gounflamen,
Respoundegue ‘ n plourant: Amen!

L ong-téems, amount, en pleno usclado,
Dre contro vent e mistralado,

Dre subre la Roco de Dom,

Pére de Luno tengué bon.

Piél, relevant sa caro tristo,

Un darrié cop jite lavisto

Sus i pieloun babilounen

Dou Vatican avignounen:

E d’ Avignoun lou darrié papo,

S agouloupant dins sa grand capo,
Lou darrié papo d’ Avignoun,
Aurai grelin déu lumenoun

Que porto la pichoto Nerto,

Souto I’ andano recuberto
Anedins|’oumbro s avali

Coume un souleu ajour fali.



NERTO

A Dono Andrian Dumas, de Nimes



L OU REI

Casteu-Reinard estout en aio.
Despiel que mounton sl muraio
Entrelisisclo esusli gres
DelaDurénco, jamai res

A vist pér orto desplegado

Tant magnifico boulegado
Coumei’avuei dinslou casteu.
Sus lou pounchoun d’ aquel esteu
La nau floutanto de sant Peire

S es enroucado: lou grand préire,
En terro sauvo, arecata

Salibro e pleno autourita.

E de Prouvenco emai de Franco,
Pér saluda sa deliéuranco,
De-cavaucoun o d’ esquichoun,
Courron li grand e li pichoun,
Cridant: - Vivo Benezet Trege!

E longo-mai éu segnoureje!

De Fourcauquié lou rei valent,

De Naple e de Jerusalen,

Sei’es gandi ‘mé sa noublesso,
Emé de glori uno coumblesso;

E lou broucat e lou satin,

E lou damas encarnadin,

Emé | armino e lou sinople,
Danson dins lou cadis dou pople.
Envirounade s vassau,

Lou jouineré di Prouvencau

Vou que lou Papo lou maride:

- E que lou Diable me desbride,

Eu vén au Papo, se jamai

Res davansiéu vous greujo mai!
Papo Clement (que Diéu rejougne!)
En Avignoun vougué me vougne,
Me vougnerei, qu’ aviéu set an...
Pousguesse a vous n’ en rendre autant!
Emé Viodulando safiancado,

Lis Espagnou en embassado



Soun arriba de I’ Aragoun

Vers noste prince Louis Segound.
E dins saraubo coulour d’erbo
Dono Vioulando vai, superbo,

En respoundent d'un risoul et

| long salut di roudelet.

Lou popledis: - Labello réino!
Ves quétisiue! Foundon la breino...
L ou novi, certo, es proun poulit,
Mai elo a‘n gaubi, ves, coumpli!
Lis autri damo, contro aguelo,
Que sémblon? Reén... A tout per elo!
- Dison qu’ en Arle, aprés-deman,
Eu, resplendento de diamant,
Ladeu coundurre a Sant-Trefume...
- Fau que d amour laterro fume
Pér la princesso d’ Aragoun!

- Fau que de Nico a Tarascoun
Faguen rén gu’ uno farandoulo!

- De touto ramo que pendoulo
Fau que s estraie un terro-soul!
—Van semena, dison, li sou

Emél’ araire, a plen de rego.

- E se quaucun vou cerca brego
Au grand sant paire Benezet,
Garo davans lou rei Louiset!

- Dono Vioéulando es richissimo:
Nou galioun, de founs en cimo,
Soun cargad’or ain au Grau
Ounte li coto lou mistrau...
Aco'sladoto de laReino.

- Que |éu remounton, mal apéino!
E que descargon en bon port!

- Nou galioun, couquin de sort!
Lou Ré poudraliéurabataio...

- E demeni, sevou, li taio

Do6u paure mounde prouvencaul...
- Demeniguésse au-mens la sau!

Ansin dou tems que se galgjo.
E que lafoulo cacago,
Nerto, lafiho dou casteu,
Vai, emé soun cop de marteu,
Trouvalou Papo al’ ouratori



E iéraconto soun istori:

- Vousa sauva, dis, uno fes:

Fau a moun tour que me sauveés!

V eses coume siéu mal urouso!

Ma destinado tenebrouso,

|éu la counfise a vosti man:

Dins quauqui jour, beléu deman,
Lou Mau-faras me vendra querre!
O grand sant paire, en vous espere:
Vous que tenes I’ infer esclau,
Vous que déu ceu avésli clau,

De voste aflat tenes cuberto,

Au noum de Diéu, la pauro Nerto!
Escounjuras |’ orre Esperit

E gu’ enversiéu fugue imperit!

L ou Papo resto uno passado
Ennivouli dins sa pensado;

Piéi: - Segnour Diéu! ven, Segnour Diéu!
Sias bén temouin que, se poudiéu,
Per lou salut deI’amo bello

Qu’'ani geinoui agui trampello
Fariéu versali santi font!

Mai, pauro enfant, i’ a ges de pont
Entre |’infér e moun emperi...

Déu purgatori e dou misteri

De s flamado - pode ben,

Quand I'indulgénci s endeven,

| éu, deliéura quauco amo en peno;
Mai dinslou group de si cadeno
Quand vous enmaio lou Demoun,
I’a gu’ un miracle d eilamount

Que posgue roumpre sa mestrio...
Dounc preguen Diéu, preguen Mario,
Preguen sant Péire emai sant Pau
Que t’alestigon lou rampau!
Preguen Miquéu, lou grand arcange,
Quet’ enviroune eme sis ange...

E, péer prega coume counven,

Ve, fau intradins un couvent.

D’ Arle, deman, sefai lou viage:
Lou Rei iévai péer soun mariage;

I’ anaren téuti, se Diéu vou;

E tu, quitant lou mounde fou,



- Aco, mafiho, es necessari,
Dins |’ abadié de Sant-Cesari
Estremo-te discretamen,

E gagnaras toun sauvamen.

Au mesde mai i niue soun brevo.
A I'aubo, I’ endeman, selévo
Touto lacourt. Li cavalot,
Sela, brida, garni deflo,
Endihon e fan d’ estrepado.

De si mantiho agouloupado,
Lou péu liga per un vetoun,

Li segnouresso, d’ assetoun,
Leu s encavalon. La nhoublesso
L ucho de graci e de souplesso,
Caracoulant d’ amount, d’ avau,
E papo e rei soun a chivau.

Mai I’ ufanouso coumitivo

Déu téms qu’ a béudre aqui s estivo
Couifa de soun bounet pounchu,
Davans lou pople que fai chut

I’al’ Astroul 6 que proufetiso.

Lou Fou dou Réi dis de chatiso;

E lou Nanet, gu’alou respousc,

Fal uno bebo de gibous.

Emé si dousiue blanc, lou Mouro,
Negre coume un mouchoun d’ amouro,
Ris en moustrant soun gengivié.
Dinslis andano d’ éulivié

Que soun flourido au ped dou mourre,
Li damiséu jogon a courre,

Li galant page e li boufoun

Jogon emé li chin grifoun.

Touti countent, alafrescado
Parton en longo cavaucado.
Courron davans li troumpetoun,
Sounant la bello Margoutoun.
Li roussignou canton I’ aubado,
E de pertout |i flour crebado,
Pér lou campestre verdoul ent,
Jiton un baume redoulént.

Li gounfaloun, li bandeireto,



Enl’er floutgon al’ aureto;

| ple de sedo trefoulis
Susfouns d’ azur laflourdalis;
E li coulour aragouneso,

L’or e lou sang, la ventoureso
Li fa vouga dins lou souleu.
Durant, que dison, mounto leu:
De soun inmenso e folo escagno
Li rai fielgjon; e |’ eigagno,
Que briho en perlo sus|i péu
Di nobli damo, leu s esbéu.

Lou Rél, lou Papo emé Vidulando
Ensen, long déu camin, fan bando.
Lou Rél disié - Lou mes gque ven,
Se dins|ou gou boufo bon vent,
Siéu resoulu, parten pér Naple...
Aqueste cop i’ aura de chaple,

E I’usurpaire Lancelot

Pou prene vanc per lou galop,

S auso afrounta nosto couléero!

Ai aMarsiho vint galéro,

Set bregantin ben alesti

E cént lahut preste a parti.

Aquelo floto aura per cargo

Mi blanc grignoun de la Camargo
Emé tres milo cavalié.

L’ ouro asouna: sarié foulié

De leissa perdre |la chabénco

Di Comte-Rei de la Prouvenco,
Aquéu pai's napoulitan

Que nosti reire, i’acent an,

N’ en counguistéron la courouno,
Dolce paese gqu’ envirouno

Lou rire eterne de la mar

Souto li bais d’un souleu clar!
Sian pas nebout déu grand rei Carle
Pér resta just pichot rei d’ Arle.

En se clinant vers Louis Segound
Labello novio d’ Aragoun

|€é ven: - Me menarés, béu segne?
- Réino, fague lou Réi, que degne
Voste grand cor me perdounal



Vous leissaren per gouverna.
Nosto Prouvenco tant macado,
E tant chaupido e tant plagado,
D’ uno man leno a de besoun
Pér acoumpli sa garisoun.
Aquéu viscomte de Tureno,

Qu’ avié per crid de guerro: Reno!
A fa, vint an, lou malurous,
Dins lou terraire un mau afrous!
Casteu destru, vilo au pihage,

A fioc e sang nosti vilage,

Dins i moustié de-longo arland,
Raubant li femo eli vidulant,

A larancoun metent lis ome,
Tratant lou rél coume un barome,
Boutant moun pople en cativié,
Coupant li pont, lisoulivié,
Brulant i gléiso eli bastido
Em’ uno rabi aloubatido,

E piél, pas proun d un tal afan,
Ma maire véuso e iéu enfant!
Enfin, I"ourrour e lamalico

Fan eigrgja nosti milico:

De Tarascoun a Fourcauquié
Sonon laraido li clouquié.

Au cridamen de la patrio,

Li paisan mes en furio
Manchon li daio d’arebous:

De malandrin s emplis|i pous,
E, coume un brau dins uno areno
Acoussegui, lou fier Tureno,
Pres de pertout, espauruga,

Vai dinslou Rose s ennega. -

Mai enterin que lou Rei parlo,

Un gentilome gu’ escambarlo

Un chivau negre, plan-planet,
Fasié ‘n risent lou galinet

Autour de la pichoto Nerto.

- Tant |eu noun m’ esperave, certo,
Devousreveire, elo disie.

- Lou parpaioun vai au rousi€,

Eu ié respond: de sa demoro
Entre saché qu’ éro deforo



Benezet Trege, Boucicaut

Liuen dou palais pountificau,
Sabe pas mounte, a vira brido;

E déu paréu que se marido

Ai courregu groussi lacourt...
Mai lou camin saratrop court

E lafelicita celesto

S al tout-de-long d’ aquésti festo,
L’ ur d’ éstre voste cavalie.

- Fagués pas coume |’ amelié,
Digue lajouino castelano,

Que, per flouri trop léu, s engano:
Deman au vespre, adiéu jouvent!
Intre pé& mounjo au Grand Couvent.

- Alor, creses, fai Don Roudrigo,
Qu’ un mounastéri vous abrigo
Contro lou Diable? Mai Cifér
Saup escala coume un cat-fer!
Eh! que i’ enchau uno muraio,
Eu que, pér un trau de sarraio,
Pou s enfusa poulidamen

E vous anateni d’a ment!

Eu que, se vou, pauro piéucello,
Vai s esquihadinsvosto cello
E, souto formo de mouissau,
Zounzouneja sus lou missau!
Eh! quei’enchau li barraduro

E lou prega que toujour duro,
Eu que, beléu, emé |’ oulour
D’uno viouleto qu’ es en flour,
Emé lou son d’ uno mandorro

O ‘m’ unraioun, vai, de deforo,
Jusgu’alagleiso edinslou cor,
Veni vous treboulalou cor!
Poudes jita d’ aigo-signado:

Eu, coume uno rato-penado,
Vendra s escoundre entre li ques,
E piél, en sounge, quand segués
La courdurado que vousfielo,
De lacampagno o delavielo
Vous adurral’ oumbro d’ aguéu,
Ai! que beleu regretas qu’ éu!

E, souspirouso, on se reviho



En remenant la meraviho;

E I'’on estiro s bras blanc

Pér reteni lou beu semblant...
Mai |I’amourouso farfantello

S envolo amount dinslis estello.

- Oh! teisas-vous, Nerto iéfai,

| éu sabe pas coume aco vai,

Mai chasco fes gue vosto bouco

Dis quaucaren, aco me blouco.
Jamai degun me parlo ansin:

Es coume un béure cremesin

Que me fai gau, que me regalo,

Que tout-d’ un-cop pié m’encigalo...
Ves, siéu desmemouriado... E se

Peér lou sant paire Benezet

V ous couneissiéu mens serviciable,
Creiriéu gue siasI’ami dou Diable! -

E, long dou Camin Arlatan,
Quouro amblejant, quouro troutant
Prince, baroun e damisello,

Entre vergié, prat e tousello,
Landon galoi; edinssi nis,

Que lamargot embouissounis

Au capelut dis umarado,

Lis agassoun, long di terrado,
Cridon, de veire tant de gent
Alusenti d' or e d argent.

Lou Reéi disié - Nousfau I’ Itali,
E i’intraren souto lou pali,

Car li Pisan, li Boulougnés,

Li Flourentin eli Sienés

An manda dire gue m’ esperon.
Se nostis armo alin prouspéeron,

Se di Caabro au bon moumen
Esclato lou sbulevamen,

Do6u mount Vestivi li mountado
Veiran uni tendo leu plantado
E couchan au Casteu del’lou...
Mai uno fes toumbalou biou

E déu poudé tenent i destre,



Peér dre d’ espaso e lé de mestre
Anan a Roumo relni

Un grand councile ecumeni
Que mete téuti li counscienci,
Paire, souto vosto dubediéenci!

- Diéu vous gjude, noble fiéu!
Digué lou Papo, e fague Diéu
Que vostis autis esperanco
Arribon téuti a maduranco!
Emeli dre sus|’ Aragoun

Que ven d’ adurre a L ouis Segound
Dono Viéulando, la Prouvenco
Poudrié trachi pér escasenco

A I’ apougeu de soun destin:
Latesto di paislatin.

Li tres nacioun mai catoulico
De la crestiano republico

En Prouvénco, efetivamen,
Venon mescla sis elemen;

E di tresforgco councentrado

A tems o tard vosto encountrado
Pou deveni lou jougadou:

A Coustantin I’ emperadou

Ero risénto aquelo visto,

Quand, au plus beu de si counquisto,
Envilo d Arle fagué mand

De metre I’ empéri rouman. -

Ansin, en abracant la routo,

La charradisso ero derrouto

De tems en téms per li masié
Que lou sant paire benissié.

Car, tout-de-long, |i labouraire
Ageinouiacontro |’ araire,

Li meinagié del’ enviroun,

Li rafi, li carreteiroun,

L a coucouniero eme soun ase,

L ou pelatié, noun vous desplase,
Queval croumpali peu d’ avé,
Tout lou bon pople plen defe,
Eron pér sdu davans lou Papo.

- DOu matrassun que vous aclapo
Diéu vous aléuge, pauri gent!



Fasié lou Papo en diregent
Samaigro man vers la pauriho.
Sus|i pacan, sus la pastriho,
Sus vosti mas touti badiéu
Largue sagraci lou bon Dieu!
Sus vosti fiéu, felen, feleno!
Sus lameissoun e sus la gleno!
Sus lou pan negre que manjas!
Sus lou troupeu e suslou jas!
Aqgués la pasinteriouro,
Qu'aco ‘slajoio lameiouro!

E vosti gouto de susour
Devengon perlo de lusour! -

- Que bon souléu, disien li dono,
Peér espandi |i courbo-dono!

E patatin, e patatan,

Quouro risent, quouro cantant,
Latirassiero esparpaiado

Pren lou traves de la Paiado,
Vasto planuro d’ espigau

Que desfourrello e que fai gau.

- Se cassavian is adlauseto ?

Ven lamarqueso Ravousseto

Qu’ a sus lamancho lou faucoun,
Gueiro! - Dins |’ espaci pregound,
Lou nible, zou! se lanco a perdo
De visto: sus la plano verdo

Plou sang e plumo. Pér foulié,
Vaqui subran vint cavalié

Qu’ apres la bello faucouniero
Trepon e caucon coume uno iero,
Souto lou ped dis alasan,

Lou blad caiet déu paisan,

Emeé de bram, emé de giscle

Que dbéu ceu sin van jusgu’ au biscle.

- Vous sias panca proun diverti?
Devrias pamens vous counverti!
A Don Roudrigo fasié Nerto.
Uno jouinesso gqu’ es ouferto

A Noste Segne dins saflour,

Un pecadou que trais de plour
En se picant lou piés, uno amo



Que mounto a Diéu coume uno flamo,
I’aren, iéu crese, de plus beu!
Oubliden pas que lou toumbeu

Es ella au bout que nous regacho;
Que bonis obro e malafacho

Reston escricho en quauco part

E nous escorton, quand se part;

Que nosto vido es mens qu’ un lume;
Que nosti jour van coume un flume
Senso retour setrgjita

Dins |’ esfraiouso eternita;

Que sian eici per uno esprovo;

Que lou bonur plus aut s atrovo,

E quel’auren o lou perdren,

Segound que bén o mau faren...

Ah! pensas-ié, moussu Roudrigo!
Lou rasin verd douno enterigo,

E li plasé dou mounde van

L aisson que pousso, quand S envan. -

Nerto semblavo iluminado.

Pamens |a lindo matinado

S esvdlissié dins lou grand jour;

Li mounumen de Mount-Magjour
Dauravon au souleu s caire;

E Benezet |ou bon sant paire:

- Salut, cride, noblo abadié

Ounte fuguere primadié

De lalegioun beneditino!

O melicouso Palestino!

O paradis! o0 Mount-Majour

Ounte ai viscu mi plus béu jour!
Quand me rapelle toun silénci

E de toun ro la redoulénci!

Quand iéu me mémbre lou soulas
Detis estudi tranquilas!

L’ oumbro de Diéu guand me remembre
S esperloungant dins ti grand membre!
En faci, vuei, de moun coumbour

E de maglori al’ escabour,

Mis ambicious pantai de mounge,

Ai! que soun gréu sus moun vieiounge! -

E dou souléu, suslou Grand Clar,



Alinresplendissie lou flar.

Ome de vanc, tout proumtitudo,
Roudrigo éro dins |’ abitudo
Deveéire, aufio disiue qu’ avié,
Foundre lou geu eli nevié

E d’empourtali fourtaresso

O pér assaut 0 per Souspresso.
Mai en presenci d’ aquéu biais,
D’aguéu bel ile mounte jais
Tant de candour e de fisanco.
Roudrigo esprovo |la puissanco
D’ un sentimen fort e nouveu
Que ven empegne lou gaveu.

- Nerto, parlas coume uno santo!
Mai, dis, lou roussignou que canto
V ous respoundra que lou bonur,
Au mes de mai, esdins |’ azur,

Es d’ éstre libre sus la branco

E d' esbrudi sajoio franco...
Quand sias resta cing an, soulas,
Dinsli paret d'un castelas,

Em’ un frescun gue vous acoro,
Ah! que fai bon estre deforo!

Ves, espinchas a noste entour:
Gardant si fedo, li pastour

Fan, davans s pastoureleto,

Sus I’ erbo la cambarel eto;

En regugjant dinsli gara,

Lou bouié siblo, alegoura;

Dinsli blad verd li sauclarello
Charron e quilon, riserello;

Li mulatié dinsli draiou

Fan cascavelgjasi miou;

Dinsli pradello li segaire,

Long di roubino i pescaire,

Li chatouneto dinssi mas,

E li cassaire sus!|’ermas,

Tout aco val, ven e boulego

Emeé lou sang en petelego...

A noste entour escoutas dounc:
I’aqu’un zinzin e qu’ un bourdoun,
I”’aqu’ un murmur que mounto arrage



Di rouseliero e di farrage;

L’ oundo cascaio dinslou riéy;

Lou péisfoulgo dinslou briéu;
Tout es lusent de gaiardige;

La sabo cour emeé drudige

Souto larusco di rameu,

E ‘ntouto flour i’a‘nrai de meu.
Reén vou mouri: tout sort, tout greio,
Tout es en deéstre e tout coungreio,
E lalumiero dou souléu

Inoundo agqueu vivent tableu....
Peréu lou Réi, sanovioilustro
Que lou souléu noun escalustro,
Semblon coundurre en bello imour
Lou grand triounfle de I’ Amour.

Nerto, emai nautre sian di festo!

E lafleirour de la genesto,

De I’ aubespin, de |’ agrenas,

Fai trefouli I’alo déu nas...

E voudrias, vous, qu’ enfrouminesse,
|éu, I’ enavans de tout moun esse?
Nerto, voudrias qu’ en un croutoun
|éu estoufésse li poutoun

Que boumbouneon sus mi bouco ?
Nerto, voudrias que sus la souco
Desmaienquesseli rasin ?

Nani! lou béure cremesin

A iéu tambéen mefai ligueto:

De lajouvenco belugueto

Vivo lafogo elou varai!

Nerto, quitas vostis esfrai!

Lou téems es sol, lamar es bello...
Emé|’ami que vous apello
Embarcas-vous: susli risent

Nous |eissaren escourre ensen
Dins I’ emplanado luminouso;

E parlaren de ¢o que nouso,

E culiren ¢o qu’ es poulit,

Avans que |I’oumbro emeé I’ 6ublid
Tragon sus nautre sa cuberto...

- Vésli calandro, fague Nerto,
Coume s enauron dins lou ceu!
Ah! se poudian estre d' auceu!



Roudrigo, vesli dindoul eto!
Nous an rasa de soun aleto...
Porton bonur, parai ? soun crid
Fal ren que dire Jesus-Ciri... -

Just finissié ladamisello,

Quand un mouloun de géent en sello
Alin davans sevéi veni.

Li conse d’ Arle, relini

Au senat d’' Arle, atout lou poble,
Clerc e bourgés, pacan e noble,
Venien al’ endavans dou Réi

Emai déu Papo.

- Per lalei
Que nosti paire nous legueron,
Lis Arlaten au Réi diguéron
Sian ome libre, elaciéuta
Noun counéis d autro relauta
Qu’ aguelo dou Lioun: mai, segne,
Poudes intra senso ren cregne,
Poudes intrareialamen,
S en bono graci soulamen
Venesen Arle. Suslaribo,
Drecho, veses, entre i pibo,
Uno coulouno eila au cantoun?
De sant Trefume es lou Bastoun...
E despiéi d’an que noun se houmbro,
Jamai unré n’en passe |’ oumbro
Senso afourti de respeta
Nosti franqueso e liberta. -

Lou Ré digue: - Que Diéu vous créissel
Nous es de bon de recouneisse

A vosto grand coumunauta

Touti s vieii liberta,

Prerougativo e privilége:

Emai tenen per sacrilége,

Pér maufatan e senso ounour

Quau que N’ en breque la plenour. -

Adounc li crid se saluderon:;
- Evivolou Lioun! cridéeron,
Vivo lou réi di Prouvencaul!



Vivo lou paire universau!
Vivo laMaio mai que bello!
Pié |’ ufanouso ribambello,
Au son di troumpo que clantis
E di bachas au picadis,

Emeé la pousso que blanquejo
E lou dardai que beluguego,
Raubo, capéu e capeiroun,
Touti pougneént de I’ esperoun,
Lis ome, I’ espaso levado,
Intron dins Arle en grand bravado.



NERTO

|V

A Dono Juliad’ Anfos Daudet



LOU LIOUN

Sus lou planet delaMagjour,
Apereicaversli migour,

Dins un oustau blanc de caussino,
Aferouna, vesin, vesino

Fasien parla meste Bouisset:

- Alor lou papo Benezet

A cantamesso? - Canta messo

Es pas lou mot: I’ avié proumesso...
Mais piéi, pecaire, coume es viel
E proun en anci desempié,

Noun nous a di messo ni prone.
Es demoura mut sus soun trone,
Mut tout-de-long. Mal en tout cas
Lou cardinau Mounsen Brancas
A fort ben fali ceremoni

D’ aguéu superbe matrimoni,

E Sant-Trefume ajamai vist

Talo esplendour dins s parvis.

- Oh! quetrapé! que poupulasso!
Aven buta pér avé placo,

Venien li femo en brassegjant,

Mai ves, i’apas agu mejan

De véire ren: uno escarrado

De chivalié batént I’ estrado
Trasiélou fio di caladoun...

Un tuo-gent! Countas-nous dounc,
Meste Bouisset, vous que siasd’ Arle
(Pér ausi dire quau que parle)

Lou mai letru, countas-nous leu
Lareflamour d' agquéu tableu. -

A vai-e-vén, dinslacousino

De soun oustau blanc de caussino,
Meéste Bouisset, de long en larg,
Se passgjavo sus li bard;

E vers|’eiguié quand arribavo,

L ou poutarras éu arrapavo,

Piéi de clareto bevié ‘n cop,



Jitant au sou lou founs déu got.

Ah! samouié, mise Fabresso,
Poudié se dire uno mestresso!
Oh! lou galant dedins-d’ oustau!
Li peiroulet, lis escandau,

L ou saladou, lafariniero,

E lou pestrin e la paniero,

L’ estagnié, lou davans-de-fio,
Lou taio-lesco, li cafio,

Lataulo d’ aubo emé sa coco,

L ou caléu rous emé sa moco,

L’ escaufo-lié ‘me s sét trau,
Tout lusissié coume un miraul.

E, pér se garanti di mousco,

Déu marrit iue o de la bousco,
Un canebas claret, pourtant

Uno crous roujo a soun mitan,
Curbié la porto... Dinsun caire
I”avié ‘n coumpas em’ un escaire,
Car lou prudome déu quartie
Ero destraire pér mestié;

E piei, de mai, avié coustumo

D’ escriéure, emé sa bello plumo,
Dins soun grand libre de resoun,
En breu, la counmemouresoun
Detout ¢co qu’ ero de remarco.
Bouisset, veici dounc que S enarco
E, ‘méli man darrié lou dos
Engafetado touti dos:

- Lagléiso, dis, éro tendado
De draparié téuti broudado:
Aco ‘roriche! | draparié
Vesias brihalisarmarié

De Catalougno e de Prouvenco,
Li dos nacioun de counnivenco
Pér manteni lou parlad O,
Lisarmarié de Lengado,

D’ Anjou, de Corso, de Sicilo,
Dela Sardegno e d’ autrisilo,
D6u segnour Papo emai déu Ré.
Lou Réi, lou Papo, en aparei
Aguste, I'un emé satiaro



Garnido aflo de péiro raro,
Aguent bessai tres pan d autour

E courounado atriple tour,

Grand e soulenne dins soun aubo, -
L’ autre pourtant lou scetre, raubo
De pourpro emé courouno d' or,
Eron en faci dins lou cor.

Oh! mai, quau éro incoumparabl o,
Ero la Reéino: es adourablo!

E de laFrango un éuficié,

Que m’ ero contro, afourtissié
Qu’eslaprincesso laplus bello
Que i’ ague au mounde vuei. S apello
Dono Vidulando. Li catau

De |’ ordre sant de I’ Espitau,

Li grand-priéu d’ Arle e de Sant-Gile,
Setenien dre vers|’ evangile.

Taouti li gros éron vengu

Faire sacourt; n’ai couneigu,
Senso menti, mal de quaranto:

Lou princeilustre de Taranto,
Fraire dou Réi, la crous au cou;

L ou famous Refourciat de Gout;

L ou senescau Jorgi de Marle,

Qu’ ero toucant lou viguié d’ Arle;
Mounsegne Simoun de Cramaud;
Lou valerous Lu de Grimaud,
Grand amirau en Ribo-Novo;
Moussu Lioun de Vilo-Novo,
Grand marescau de I’ armamen;

L’ egregi chivalie Flamen;

E d’' Aisli conse, Ugoun de Mano,
Gui de Mount-Clar, Jan Tressemano...
Un vou d evesque. Dins la nau
I’avié li méstre raciounau,

Nosti sendi, lou juge-maje;

Enfin, péer réndre sis umage,
Vesias|i priéu de tout mestié,
Lisescudié, li levadig;

Piel dedarrié, ‘mélou clavaire,
Meste Bouisset, I’'umble archivaire.
Basto, ero quaucaren de beu:

Lou marcarai au cartabéu.



Aro, arriben au maridage.

Parié de glori e parié d’ age,

Li reiau novi, trelusent,

Veici que, téuti dous ensen,

Pér, I’un al’ autre, se proumetre,
Davans |’ autar venon se metre,
Souto lou pali de drap d'or.

L ou cardinau prounduncio alor
L a benedicioun espousivo;

L ou pople en masso crido: “ Vivo
Li novi, rei déu mes de mai,
Vivo safacho longo-mai! “

E li sét-gau, que clargjavon,
Alegramen trignoulgavon;

E de gabiado d’ auceloun,

De tourtourello e de couloumb,
Dinsli veiriau, dinsli capello
Partien amount pér ribambello!
Mi pauri femo, aco ‘ro béu:
Lou marcarai au cartabeu...

Ah! qu oublidave de vous dire:
S esfad inferto, pas pér rire!
An dounapiei au couble gent,
Arle douge tasso d argent;
Marsiho, d’ or, uno barqueto;
Tarascoun uno tarasqueto;
Lavilo d’ At, de counfimen;
Avignoun, un prouvesimen;
Fourcauquié, tres gros pan de ciro;
Ais, un bahut, ves, que treviro;
Enfin, per acoumpli lou tout,
Di Tres Estat li mandadou

An baiaau Ré per sis estreno,
A jabo coume un flo d’ agreno,
Cent milo flourin d’ or tintin...
Ai agu set tout lou matin:

L eissas que taste la clareto...

E, travessant li coumeireto,
Meste Bouisset, disent aco,
Ane mai béure un pichot cop.

- Mai, touto aquelo grand coumpagno,
Ounte selojo? A Ris-quand-gagno?



- Lou soubeiran pountificat
Selojo dins |’ archevescat,

Lou Ré au palaisdelaTrouio.

- Riscaran pas d' avé garrouio,
Disien lis Arlatenco; pi€i,
Aquest tantost, sort pas lou Rei?
- Si Vousdirai queli pescaire
De Trenco-Taio e de Beu-Caire
| € van semoundre |’ esturioun;
Piél sourtira... louré Lioun! -

Coume acabavo lou destraire,

S enténd, alin deforo, traire

Un chamatan espetaclous:
LisArlaten, fier ejalous

De soun independenci antico

E de salibro poulitico,

Avien vougu n’en faire asaut
Davanslou ré di Prouvencau.
Aurias dounc vist per li carriero,
Em’ uno glori sens pariero,

Se desplega la proucessioun

E lou reinage dou Lioun.

Dins|li bandiero au vent floutanto
Que desvertouion, esclatanto,

L istori d’ Arle, aurias dounc vist,
Armo vivento déu pai's,

Lou lioun d' Arle en touto formo
Estrafacia sa tufo einormo:

Pér lou vielounge emblanques,
Emeé lou mourre tout frouns,
Emé la goulo que badavo,
Proumieramen representavo
Arlelou Blanc, lou viéi lioun
Que denoumavon Aubioun

E davans quau lou grand Ercule
En pleno Crau fau que recule;
Quouro pourtant, lioun latin,

L ou labarum de Coustantin;
Quouro dins |’ arpo, coume un lume,
Aussant la crous de sant Trefume;
Quouro cenchant s rous frisoun
De la courouno de Bousoun

E ‘mé dous iue lusent coume oOnis



Regagnant: Ab iraleonis!
Quouro emé I’ arpo espoutissent
Do6u Sarrasin |’ orre creissent,

E, coume un ome que tabaso,
Déu grand Guihen sarrant I’ espaso,
En remenant d' un er canin
Aquéu famous vers leounin

Que prgjito: Urbs Arelatensis

Est hostibus hostis et ensis.

D’ autri fes, plen de majesta,

Lou vesias siau que d’ asseta
Tenié lou globe de I’ Emperi;
Aqui, ssimbéu déu pople arléri,
Eilalioun déu grand sant Marc;
Enfin, avau, lioun de mar,
Tenent i piauto un tros de fourco,
E suslou gou que part de Fourco
Regnant de noum emai de fa

Pér st marin e calafat.

Mai lou Lioun, lou veritable,
Entre sourti de soun estable,
Avié bandi tau rugimen
Qu’alapalun, d’ espantamen,
Taouti li biou de la Camargo
N’en frenigueron. - A lalargo!
Cridé lafoulo, lou Lioun!

E di lahut, di galioun,

De la Rouqueto, de |’ Auturo,

Un pople fou, al’ aventuro,
Courrié ‘n cridant desbadarna:

“ Lou Lioun! L’ an descadena! “
Lou viéi mounarco, aussant la testo,
Couneissié proun gu’ ero sa fésto:
Caminavo greu, auturous,

En espbussant soun rava rous,
Emé soun péu gque se regusso,
Emé soun front que fai lis usso,
Acoumpagna dou liounié
Qu’enié parlant lou retenié.

Piei lourei Louis, Dono Vidéulando
Emé sa court, tout aco lando
Encavala poulidamen;

E d'a chivau, ensemblamen,



ApreslaReino venié Nerto.

L’ égo di novi ero cuberto

D’un beu velout coulour d'iris,
Clavelad or en flourdalis.

Van is Areno veire batre

L ou noble moustre, un contro quatre.
Dinslisinmensi virouioun,

Pér veire batre lou Lioun,
Touto lavilo es acampado,
Tout Arle i’ es que crido e bado.
Fasent la serp, la cacalaus,
Lafarandoulo emplis |’ enclaus.
Dis Arlatenco magnifico

L’ espandimen se palafico
Subre li graso del’ entour,
Despiel lou sou jusgu’is autour.
Tout lou beu sang di raco noblo
Qu’ an fegounda sa terro mobl o,
Arle aguéu jour I’ espandissié:
La Gréco fino aqui risié

Emeé lou gaubi di chatouno,
Sorre de Diano e de Latouno;
La Roumano, elo, dignamen
Sus lis arcas dou mounumen

S espoumpissié superbo, talo
Qu'au temsd Agusteli Vestalo;
E, se toursent dins soun droulet
O s amagant dins soun velet
De clarinello cambrasino,
Labruno e palo Sarrasino
Emésisiue defio vivent
Escalustravo lou jouvent.

Li coulasd’ or eli nouscleto,

E li courouno de perleto,

E lisaneu curbent li man,
Emeéli crous a set diamant,

Li raubo verdo, li garnacho
Escarlatino, li penacho,

Li capeiroun eli calot,

Eron abéudre, éron aflot.

Lou ga souleu, toumbant arrage
Susli belori eli carage,

Rendié lusent aguéu bourboui
Coume un peirou qu’ aurié lou boui.



Li tambourin per metre en aio,
De font de vin pér la canaio,
Un mounde de touto coulour,
I’ avié de que n’en veni lourd!

“ Lou Lioun! lou Lioun! “ quilavon.
Subran li porto se desclavon,

E cauto-cauto, sénso brut,

Sort quatre brau, negre e garru,

E part d’ un bound, d’ uno autro cauno,
L ou fier masclas a como jauno.

S aplanto. Espincho un moumenet.
Li quatre biou se fan nanet...

Oh! malurous! Lou Lioun boundo,
N’ estranglo dous a la segoundo,

E d’un cop d’ arpo dinslou flanc
Agrouvo |"autre barbelant.

Lafoulo s ausso, es afebrido:
“Vivo lou grand rei d Arle! * crido.
L ou darrié tau espere pas,

Eu, de recebre soun crebas:

Suslou Lioun, beissant li bano,
Founso, terrible, e lou trepano

Beén dinslou ventre. Lou Lioun
Seviro, afrous, vers |’ aguioun:
Arrapo aquest devers la saisso,

E I’ estrigousso a plen de maisso
Eniéfasént cruss lisos.

Apres, d'un lans, sauto li post;

Ai! furious, part dins lou mounde.
Cercant un trau mounte s’ escounde,
E se chauchant e mort de pou,

L ou mounde fuge tant que pou...

Pamens, |i brego ensaunousido

E laventraio escrebassido,

L’ animalas, fouitant sa co,

Tenié d’ament... Tout-en-un-cop,
Aguent, censa, la couneissengo
Que d’un rivau ero en presengo
E d’un rivau proun digne d’ éu,
Lou lioun d’ Arle, réi peréu,
Contro lou Réi pren savanado.
Lou Rei, lanovio courounado,



Dintre |’ esglari déu moumen,
Eron soulet. Mai, bravamen,
Guinchant lou moustre a pleno ciho,
Sénso branda tenien sesiho.

Nerto, d’ esfrai, atal aspet

S agroumelis, pecaire, i ped
DelaReino... Quatre a cha quatre,
Afranquissent de I’ anfitiatre

Li gros bancau, lou bestiaras
Degaiébouforasaras,

Quand, dins|’embroi que revouluno,
Roudrigo, Roudrigo de Luno,

Se precepito coume un tron,

E ‘mé lou moustre front a front,
Dins lou coutet i€ roump sa dago.
Déu cop de mort coume embriago,
Clinant soun orre cabassou,
Labésti mourregjo pér sou.
LaReino, labello Vidulando,

Tiro un roubin de sa garlando,

E tout-d’ un-téms, per soun guierdoun,
A Don Roudrigo n’en fai doun.
Nerto, a cha pau, se ranimavo.
Lou pople, trefouli, bramavo:

“ Lou Réei esmort?Vivo lou Réi! “
Mai, pourtant dou, i’avieli vie
Que sedisien: - Marrido marco!
De sant Trefume adiéu la barco!
Lou Lioun mor, nais lou Doufin:
Larepublico esasafin.

E lou femeu, li calignaire,
Cridavon: “ Zéu ! tambourinaire! *
E, sevirant em ‘un riset:

- Aro, digue lou rei Louiset

Au senescau Jorgi de Marle,

Sieu veritablamen rei d Arle. -

Pér faire au Réi si coumplimen.
Lou Senat, efetivamen,

Avié carga de soun arengo

Bertrand Bouisset, que, per lalengo
E laleituro, dins ciéuta

Ero sus touti reputa:

- Ré& de Prouvenco ilustrissme



E vous, bel astre clarissime,

L’ ouratour d’ Arle coumence,
Lausasié Diéu e sant Jouse
Qu’ an adouba voste mariage

E proutegi voste nouviage,
Coume en cadun aco ‘sd’avis
Pér |’ espetacle que S esvidt,
Espetaclas que nous rapello
Aquelo istori subre-bello

De lamouié déu grand Bousoun!
Enjalousi foro resoun

De samouiélaréino Agusto,
Bousoun, en sa furour injusto,
Lafagué, dison, espausa
Davans lou mourre encourroussa
D’un lioun fou, dins lis Areno.
Mai lou feran, fiéu de Cireno,
Vengueé subit, emé respet,
Dounde, maneu, lipali ped

De la princesso vertuouso!

Car uno causo Curiouso

Es que noste Lioun reiau
Fugue toujour reverenciau

Pér lavertu di genti femo...

E, dins la mau-parado memo
Que nous atouti fafreni,

L’ on pou séns crento manteni
Que, se noun ero lou gimerre
Toumba subran souto lou ferre,
O Reino, lume de béuta,
D’amour, d’ ounour, de majesta,
Entre boumbi vers voste seti,
Noste Lioun aurié fapléti !

- Boudiéu! cridé lou Fou dou Rei,
Ah! |’ ase quihe quau lou créi!
Meste Bouisset, sias un fardaire,
Car, coume touti li badaire,

|éu m’ a sembla que vitamen
Aves agu |’ avisamen

Devousié pas teni trop proche...
Meste Bouisset, senso reproche,
Queiéu ai fatout coume vous:
Oh! guento pou! n’en siéu gibous...



Mai chuto! davans lou ben-dire
Que lamarroto seretire,

E, coume Ciceroun digue,
Cedant, messiés, armatogod

Tout al’ entour lou rire esclato,

E I’ ouratour aqui s aclato.

Mai enterin que se reven,

Nerto, moun Diéu! penso au couvent;
E d’ uno gounflo incouneigudo
Soun innoucenci es esmougudo:
Plueio e souleu déu tems maien,

L’ amo e lou cor se coumbatien.
L’amo disié - Fau que me sauve!
Agueste mounde es coume un auve
Batu pér I’ oundo dou pecat.

De quant, paureto, s'es manca

Que, descounfesso, mouriguésse

E qu'al’infer iéu m’ enneguesse!
Aquéu bestiari, aguéu lioun
Quedins|’embut, li vertouioun

De I’ anfitiatre, me cercavo,

Me pivelavo, m’ enmascavo,

Ero Cifér! Ero Cifér

Que vou metrairedins |’ infér!

Al béeu metorse, ai beu m’encourre,
D’ aquéu lioun vese lou mourre
Escaramia davans misiue:

Beléu deman, beléu aniue...

Santo Mario, a moun gjudo,

Ves! venesleu, que siéu perdudo! -

E piéi lou cor ié respoundié:

- Intratant jouino al’ abadié,
Abandounalou galant courre,
Soun castelet a quatre tourre,
Lacourt dou Rei eli festin

E li raubeto de satin,

Aco0 ‘s beleu dur uno brigo,
Coume disié moussu Roudrigo!
Oh! beu Roudrigo! Es éu pamens
Que m' a sauvado: entandbumens
Qu’emé ladago foro gueino,
Davans|lou Réi, davansla Réno



Fasié tout soul barri de car

(Lou vese aqui dinslou ceu clar),
Semblavo tout Miquéu I’ arcange.
Avié ‘n perpoun coulour d arange,
Li causso negro, lou carpan

Em’ uno plumo auto d’un pan...
A de-segur jouga savido,

Piél m’aleissado esbalauvido...
Ounte es ana? Lou veira plus,
Senoun, alin, dins lou trelus

De s grand fal M’a passa contro,
Senso ren dire, e se rescontro
Que suslou cor avié ‘n pougnard:
Mis armo de Casteu-Reinard!
Sieufolo.... Noun, dinssi capello,
Pér estre santo, Diéu m’ apello.
Ounte es ana? Lou veirai plus.
Leu mi béu jour saran reclus.

Ah! pauroiéu! de sant Cesari
Deman me cargon lou susari.

Lou veirai plus. Mai soun regard
Terrible e founs, fiér e bragard,
Meval segui detrasli porto
Ounte deman iéu sarai morto.
Roudrigo, adiéu! Te veirai plus.
Aqueste vespre, al’angelus,

M’ embarraran emé li mounjo.
Moun cor n’en plouro, quand i€ soun;jo.
Moun cor n’en plouro, e fau i’ ana,
Car autramen se fau danal

Mai au couvent, dins la calamo,
Pregarai Diéu per aguelo amo;
Pregarai Diéu, tant que viéurai:
Pér tu, Roudrigo, pregarai !



NERTO

V

A lamouié de moun ami Eugeni Tavernier



LA MOURGO

A |" abadié de Sant-Cesari

Li mounjo dison lou rousari,

E balaan! e balain!

Van li campano aperalin.

Li mounjo negro paternejon

E dins|i clastro countourneon,

E balain! e balalan!

Van li campano trignoulant.

Souto |” arc-vout que li souloumbro
Caminon, drecho, coume d’ oumbro,
E baalin! e balalan!

Anmess veu, sl grand veu long.
En tremoulant coume lafueio,
Nerto, qu’esintrado lavueio,

Es dinslagleiso en devoucioun:
Elo fai sa meditacioun.

Car lapaureto vuel pren |’ abi...
Intro, auceloun! Vagui la gabi.

| courredou déu Grand Couvent
Piousamen quau vai, quau ven.
Maire abadesso e sor counverso,
Vuel, an lou sang en boulouverso,
Car lou pountife d’ Avignoun,
Emeé lou Rei soun coumpagnoun,
Emeé la Reino e sa seguido,

En proucessioun, la crous per guido,
Van éstre aqui dins un moumen
Pér celebralou vestimen

De naoblo fiho barounenco

Nerto la Casteu-Reinardenco...

Ves-lis-agui. Badon subran

Déu viei moustié li porto a brand,
Duerbon cledis e parlatori,

E lou souléu, cridant vitori,
Penétro a béudre emé la court
Dins |’ oustalas plen de blancour.
D’ ageinouioun sus dos renguiero,



Jougnent li man per la preguiero,
Lisiue beissa, lou cor mouvent,
Taouti li sorre déu couvent

Soun al’entour. De vidulounaire
Doucamenet molon un aire,
Marcant lajoio elisadiéu

D’ aquelo que se douno a Diéu.
Nerto, elo, plouro dins |’ oumbrino.
Dono Viéulando eslameirino

E Mounsen Louis eslou peirin.
Li candelabre, d enterin,

Un aprés |’ autre s aluminon;

Li couventialo S encaminon
Autour de Nerto sus dous reng.
Nerto, au mitan, lou cor mourent,
Espero morno la sentenci

De soun eterno penitenci.

Mai, asseta davans |’ autar,
Benezet Trege sensretard

Pren la paraulo: - Nautri, Papo,
De Jesus-Crist pourtant la capo
E servidou di servidou

De Diéu, atéuti entendedou
Que soun eici per testimoni,
Saupre fasen que, dou Demoni
Couneissent proun li mascarié,
Li lascatiéu, li treitarié,

D’ uno ourfanello mal-astrado
Arregardant |la mau-parado,
Vist |” apreissanco dou peril,
Vist que laterro esun eisil,
Autrgjan, ben que jouino encaro,
A Nerto, nosto fiho caro,

Lou dre de prounounciasi vot. -

Enjusgu’ au sou, d'un biais devot,
Dono Barralo la priéuresso
Clino soun front de segnouresso;
Pié, delabello s aflatant,

Pico soun libre. Au meme istant
A resclanti lou cant di saume;

A, I’encensié, bandi soun baume;
E ‘mélacrousel’ aspersoun



An coumencali benisoun.

I’an dounc leva sa capelino,

I’ an dounc quita sa mantelino
E desliga soun long péu blound
Que s espandis a beu mouloun
Sus lou countour de sis espalo.

Mai, touto frenissento e palo,
Sus soun coutet, quand di ciseu
Lanoblo chato sent lou geu:

- Oh! ma cabeladuro bello!

Elo cridé, dinslacapello
Pendoulas-lal Pendoulas-la
Subre |” autar inmacula

De la Viergeto ma patrouno!
Adiéu, printems! Adiéu, courouno
Que iéu trenave en foulgant,
Adiéu, ourguei de mi sege an!
Flouteto d’ or, floto poulido,
Entre que I’ aubo ero espelido,
Vous penchinave em’ afecioun
Coume uno garbo de raioun!
Ah! leissas-me, que li poutoune,
E que laVierge me perdoune!
Bel agnelin coupatrop leu,
Lusiras plus au bon souleu,

E li floureto delacolo
Floucaran plus ta sedo folo!

Ai! plusjamai lou ventoulet
Boulegaratis anelet!

Aco ‘s beleu d’ enfantoulige,
Mai entreiéu sente un gounflige
Que pode pas lou reteni...

L eissas que ploure! aco ‘sfini...
A I’ alauseto prouvencalo

Aro que van ploumbalis alo,
Dins i trescamp, sus lou coulet,
Anas, auceu, canta soulet!
Cuiént lafrago e laviouleto,

O mi coumpagno, anas souleto
Vous espaca de-long lou Riau
Querisecour susli caiau...

E malebriero qu’ gjouguido
Enjusqu’ en Arle m’ a seguido!



Déu languimen, ai! mourira...

Pas tant que iéu se languira:

Déu Crucifis tristo amourouso,
léu, dinsli clastro souloumbrouso,
Vau m’'amagajusgu’ ala mort:

Ai!l pauroiéu! plagnes moun sort!

Mai del’ ourgueno la trounado,
Tout-en-un-cop desboundounado
Coume li voues qu’ au finimound
Anounciaran lou grand tremount,
Cuerb lou plagnun de la moungeto.
Laraubo negro de sargeto
I”’an mes, laraubo de |’ oustau,
E labarbeto e lou frountau.
Piél, susli santis Escrituro
E suslareglo qu’ estant duro,
I’ an fa proumetre: casteta,
Oubeissénco, paureta.
A tout proumés, coume uno santo.
LaRéno ven, e, caressanto,
Un libre d’ Ouro i’ adouna
De flourdalis tout semena,
Emé de letro acoul ourido,
D’azur e d or touti flourido,
Qu’al’ abadié de Mount-Majour,
D’an emé d an emai dejour,
Frai Berenguié, méstre en pinturo,
N’aviéretrali miniaturo.
Mai aroréniéfa plusgau
Tout S ennegris, tout i’ es egaul.
Coume uno linjo dindoul eto
Que soun bagnado sis aleto
E que I’emporto un revoulun
De nivoulun en nivoulun,
Coume uno agnello que s escarto
E s enroumego dins|i barto
E va belant pleno d’ esfrai,
Lajouino Mourgo ansin mau-trai,
E vé plusren que la sournuro
Emeédi cirelajaunuro
Deliuen en liuen. Cré de sounja.
Esdinslaneblo...

Mai dgja



Lou paire sant, tenent s mino,
Do6u negre veu pren |’ estamino,
E I’ estendeént sus lou front blanc
Delaproufesso, i’adi plan:

- Recaupe sus tatesto, o Nerto,
Aquest velet, santo cuberto,
Signe de mourtificacioun:

E, quand vendralafinicioun,
Posques lou rendre senso taco!
E, déu Malin roumpeént I’ estaco,
Posgues, nevenco, t’ asseta

| noco defelicita

Que dinslou ceu jamai finisson
Ounte li cor en Diéu S unisson,
Coume lou fum de |’ encensié
Qu’'amount t’envoles! Ansinsiél -

Es counsuma lou sacrifice,

Mai noun |’ esprovo e noun |’ 6ufice.
Au corsdelagléiso, a despart,
Nerto, aboucado sus i bard,
Entre-mitan de quatre cire,

S es aloungado, en greu coussire,
Souto li ple déu drap de mort

Li mounjo canton, dins lou cor,

Lou De profundis, plang funebre
Que douno pou, que douno febre,
Quefai veni latressusour.

De liuen en liuen, pougnent e sourd,
Mounto un senglut de vierginello.
Souto la capo negrinello

Qu’ uno grand crous marco de blanc,
Nerto, pecaire, en trampelant,
Sounjo al’ ourrour déu cementeri;
Di verme sounjo au rebousteri,

Déu clot respiro |’ aire espés,

Dou bard de toumbo sént lou pes,
De I’ autre mounde vei li glari,

Veéi li trevan, véi lis esglari;

A dinss car defrgoulun;

E de savoues |ou rangoulun,

Pér la sauva d’ aco tant orre,

Sono Roudrigo... Mai li sorre

L’ envirounavon en pregant...



Nerto s aubouro blavo; e quand,
Dins lou moustié de Sant-Cesari,
En degrunant si long rousari,
Van |’enmena, S ausis plusren,
Senoun gue dison a-de-reng:
Intras, intras, 0 sorre nostro!
Noun sourtirés vivo ni morto.

E touti parton, esmougu,

En sedisent: - Diéu I’avougu!

Mai que regret, mai que daumage
Que, dinslaprimo flour del’ age,
Uno poulido fiho ansin

Prengue lou fro dou Mount-Cassin! -

Mai dins lou tems gu’ eico Se passo,
Eilalin, dinslavilo basso,

Lou diable a quatre fai soun trin.
Entre sbudard, entre marin,
Enco de |’ oste de I’ Espaso,

Se béu, seris, s estraio braso.
Envirouna de Catalan
Couifaderouge e suslou flanc
Pourtant coutello alataiolo:

- I’ aura cinquanto parpaiolo,
Disié Roudrigo, per cadun.
Vengue lou tems, piei, dupourtun,
léu vousdirai ¢co qu' esdefaire.
Aro mangen, beven, li fraire!

E jusgu’ au cop de migjo-niue,
Zou! latinteino elou vin kiue!

- Z0OUu! latintéino emélaroio!
Crideron dounc li boni-voio.

L’ oustesso, hou! nous servirés
Un catigot dou Vacarés,
Alestirés un bon aioli

E de pebroun gafant dins |’ oli.

- E farés piei de reguigneu.

- Em’ uno gardiano d’ agnéeu.

- Caspi! cinquanto parpaiolo!
Voulen lou fifreemai laviolo...
Is Arlatenco déu quartié

Fau que canten lou revihet...

A lasalut, beu capitani!...



Mai beves pas, vous? - Nani, nani,
Fasié Roudrigo, ai panca set.

Tout redoulént e tout rousset,
Vaqui I’aioli suslataulo.

- Bagnen la molo, santo Paulo!

E, s aubourant toutis au cop,

A lagargato, senso got,

Li cambarado, aussant lou mourre,
A long rgjou chourlon au pourre
E fan petalou gargassoun.

Piél de prgjit, piei de cansoun,

Pié ‘méli det li castagnoto...

|€ manco plus que la mignoto.

Pamens, dou brut e di trebau
Marcant lafin, Casso-Rimbaud
Veén de pical’ ouro néuturno.

La chourmo plan sort de la turno.
Agouloupa de s manteu,

Lis espardigno asis arteu,

Dins lis androuno senso luno

S esquihon. Roudrigo de Luno
A chascun d' éli parlo plan,

A chascun d' éli en catalan
Douno lou mot de santo Claro.

S esferrouia, S esmeslabarro
En touti lis oustau bourgés.
Delumeen-lid sevé plus ges.
Tout Arle es sourd coume la pego.
Es migjo-niue. Plus rén boulego.
Mai, alamudo s enfilant,

Li cambarado Catalan

Prenon lou Rose e piéi laLisso,
D’ aqui-que vegon la téulisso

E lou clouquié déu Grand Couvent
Qu’ ero basti, se vous souven,
Liuen déu moundan tarabasteri,
Contro lou vaste cementeri

Dis Aliscamp. Li malandrin,
Emeé d' escalo de marin

E de picosso d arrambage,
Coume uno taifo de sbuvage,

En s agripant ala paret

A lafavour dou tems bourret,



Oh! malurous! fan |’ escalado

D’ aquéli clastro signalado

Pér soun agusto antiqueta,

Pér li vertu, la santeta

E lou trelus de si priéuresso,

Dins lou grand mounde touti presso.

Ero au moumen que, se levant,
Li couventialo en gléiso van,

E qu' atraves |’ oumbro caiolo
Que trais lou mou de lavinolo,
Canton I’ 6ufice de la niue.
Emélasom encaroisiue,

Soun en sesiho dins si formo

E pregon Diéu segound la normo...
Ai! gu’' es aco! Bourrin-bourrant,
Li porto delagléiso, bran!

Soun esclapado. Mouns Roudrigo,
Tau que lou loup dins la garrigo,
Intro en cridant: - Paro lou loup!
Vouleslou Diable? Vaqui-lou!

E di fenat latroupo ardento,
Lamanto sus lou bras pendento,
Barreto roujo e mourre brun,

Se precepito dins I’ oumbrun
Déu santuari. Per sant Maime!
Jamal s'esvist un tal espaime.
Selou bardat s ero dubert,

E seli mort a descubert

S éron faveire touti ranci,

I’ aurié pas mai agu d’ estransi.

Li mounjo, folo de la pou,

Soun pivelado coume un vou

De tourtourello quand, destruss,
Veson amount radalaruss.

Lou fier Roudrigo dins lou vou
A destria deja quau vou.

E, vers|’autar coume s’ abrivo,
Dono Barralo versli nivo
Quilant: “ Segnour, gjudas-nous! “
Vou I’ arresta... Mal, desdegnous,
Eu I’embardasso e cour & Nerto.
Entre si brasla pren, inerto,

E I’empourtant coume |’ uiau:



-Veneemeiéu, iedistout siau,
Vene, mignoto, qu’ es Roudrigo...
Vai, noun t’ esfraies uno brigo.

Mai, enterin que lou jouvent
Raubo la perlo dou couvent,

Si coumpagnoun fan un desastre.
N’ es pas pér rén queli viél pastre
Noumon lou Diable Catalan.
Dins aguéu noble femelan,

Tout de coumtesso o de barouno,
Cueion, a brassado ferouno,
Lafino flour de I’ auto-man.

E disarquin, di gourimand
Cadun emporto la mourgueto
Que soun mourroun iéfai ligueto.
Mai la campano dou moustié

A revihatout lou quartié:

Li mourgo vieio eméli laido

A grand balans sonon laraido!
Emé sisome e s coumpan,

Lou Capitani dou Tampan,

L eu, ounte la campano sono
Lampo au secours di pauri dono;
E dinslou sourne lis entend

Que fan gu’ un crid, se debatent
Contro laribaudaio vilo.

Lou Capitani delaVilo

Tiro |’ espaso quatecant,

E lisgounis Aliscamp.

Dis Aliscamp lou cementeri,
Plen de miracle e de mistéri,
Plen de capello emai de cros

E tout gibous di mouloun d’ os,
Serelargavo, | tems que parle,
Liuen que-noun-sai alin souto Arle.
Eico toujour S es cresegu:
Quand sant Trefume avié vougu
Lou benesi, touti i paire

Déu sant councile recampaire
Talamen umble eron esta
Queresaviévougu jita

L’ aigo-signado. Noste-Segne,



Qu’un nivo d ange ven encegne,
Davalé dounc d en paradis

Pér lou signa. Meme se dis

Que sa divino geinouiado

Subre lou ro s éro entaiado...

E desempiei, lisangeloun,

Aqui, de-fes, eissame blound,
Dins |’ esta-siau di niue sereno,
S ausien canta coume d’ ourgueno.
Tamben en aguéu lio sacra
Taouti voulien estre enterra.
Baroun, evesque, réi e prince,
Taouti, lou gros coume lou mince,
Avien aqui s mausouleu
Escrincela de bas-releu

O soun pessu de terro santo.
L’iro d’'infér éro impuissanto
Contro li corsdi benurous

Que ié dourmien souto la crous.
E tout-de-long de laribiero,
Emeél’argent suslaciviero

Pér acoumpli I’ enterramen,

Au fiéu déu Rose, libramen,

Se bandissié li mort, pechaire,
Qu'is Aliscamp voulien sejaire.
E tout-de-long, li marinié,
Quand I’ atahut ansin venié,
Floutant sus I’ oundo belugueto,
Zou! reviravon s barqueto
Contro laribo vitamen,

E se signant devoutamen,

D’ ageinouioun au ped di sause,
Disien: « En pas Diéu lou repause! »

Mai di defunt dins soun campas
Es treboulado aniue la pas.

Pér reveni, dounc, al’istori

Déu sacrilége raubatori,
Roudrigo, fouguegjant d’ amour,
Courrié, courrié dinsla brumour,
Empourtant Nerto ala brasseto;
E, latenént de-revesseto,

Eu ié disié long déu camin:

- Que senton bon |i jaussemin!



Veli luseto coume brihon!

Li roussignou, ve coume drihon!
E gue lou téems es estelal

Me sente d'alo pér voula:
Envoulen-nous, Nerto ma bello!
Tu, sus moun cor que reboumbello,
Tu, touto miéuno dins mi bras,
Aco ‘splus dous que I’ipoucras! -
Mai la moungeto cor-falido
Restavo mudo: entreboulido

Peér tant d’auvari cop sus cop,
Saup plus, dins elo, qu’ es aco,
Saup plus, la pauro! se, péer orto,
Eslou Demoni que I’ emporto
Osesunangequeiédis

Aquéli mot dou paradis.

Un chaplachou de ferramento,
Que dins la niue toujour aumento,
Brusis subran eiladarrie.
Roudrigo, lou valent guerrié,
Enténd sa bando que I’ apello.
Dau! sus-lou-cop pausant la bello
Contro la Toumbo de Rouland,
Cour aparasi Catalan

Longo, terriblo es la bagarro:
Entreli crosjogon abarro,

Mai sefai ges de presounié.

Dins|’ esfraiouso broufounié,
Quand, tout en sang, un ome toumbo,
Aqui, badanto, i’ a satoumbo.
Entandéumens que, trelusent,
Coutéu, espaso van crussent,

E que lisome s esclargisson

E que li mounjo avau fugisson,
Nerto, del’auro i poutounet,

Se reviscoul o plan-planet.

Lamigo-luno selevavo

E suslis cros, blanco, trevavo.
Nerto, entre veire aquéu gravas
Plen de sepucre e plen de vas,
A li péu dre; d estre aqui soulo,
léven lou glas dins |i mesoulo:



Secré dinslou relarg d'infer.
Au-mai camino, au-mai se perd.

Vé gque de toumbo e que de toumbo,
Interminabli catacoumbo

Que |’ acoumpagnon ounte cour;

A tout moumen s arrésto court

Pér un béuloli que s envolo;

E pié repren sa courso folo;

E touto en plour, trasént de plan,
Enfin s esmaro dins|ou plan.

Saunous, poussous de la batesto,
Mai aut lou cor, auto latesto,
Vagui Roudrigo: es de-retour.
Embriaga per la sentour

Di jaussemin eme di nerto,
Guincho pertout: plus ges de Nerto!
Dinsli cros vuege vai cercant;
Furno, abrama, lis Aliscamp,
Sant-Ounourat e Sant-Acurs

E Sant-Bardous e Sant-Tiburci

E lou Toumbeu di Pourcelet...
Eméli mort sevé soulet.

Perdu d amour e gounfled'iro,
Sent, dins soun cor que se treviro,
L’ estrassamen de quaucaren .

Tout, foro d’'elo, i’es plus ren.

E ‘m’ aco crido: « O Nerto! o Nerto! »
Mai eslaplano ain deserto,

E degun autre i€ respond

Que li machoto dou Trebon.



NERTO

VI

A Dono Paulino de Gasparin



L'ANGE

Lamounjo Nerto, alaprimo aubo,
Coustglo un bos, un grand bos d’ aubo.
Fugént lou mounde loubatiéu,

S envai alagardi de Diéu.

Mai dou lassige, mai di trans

D’ aguel o niue tant pleno d’ anci

Es touto bleto e n’en pou plus.

S asseto un pau sus |’ atalus.

Piéi, en vesént lou jour qu’ aflouro,
Toumbo ageinoui e dissis Ouro.

Veici gu’amount, dinslou matin,
Uno campano fai dindin.

Nerto s aubouro esperlucado;

E dinslou bos, alafrescado,
Intro, seguent lou dindamen.
Lis auceloun alegramen

Dins lou brancun s esparpaiavon;
Li pendoulino bresihavon,

E li tourtouro e tourtoureu
Rouncant d’ amour fasien pareu.
Nerto s avanco pavourouso,
Mai trefoulido, mai urouso,
Souto lis aubre blanc e dous
Que larecaupon, amistous.

Es tant souleto dins lou mounde
E déu plourun atant d’ abounde
Queiéfa gau deveire enfin

Li coulounado afront divin

D’ aquel o seuvo gque I’ embaumo
E I’enmantello de calaumo.

L ou sant souleu, lou souleiet,
Sus la mountagno pareissi€;
Del’eigagnolo li perleto

Eron i fueio - pendoul eto;

E, lou degout sus si boutoun,

L’ agoulencié, lou genestoun,

L’ entravadis, li flour sbuvao
Que dinslou gres venon arrajo,
Tout se chalavo, renadiéu,



Dinslalumiero déu bon Diéu.

Lagento Nerto, au son gque dindo,
Verslaclarour toujour mai lindo
Escalo plan, plan... E‘m’ aco,
Dinslou ceu blu, vei tout-d' un-cop
Uno gleiseto emé d’ ancoulo,
Emé, lou front dins sa cagoul o,
Un ermitan que n’ en descéend.
Nerto s aprocho en ié disent:

- Diéucal sié! - Lavierge Mario
Te doune pas em’ alegrio!
Respond I’ ermito. - N'ai besoun,
Eloiévén; e maresoun,

Sant ermitan, I’ anas coumprene,
Se permetes que vous destrene

L’ emboui afrous de moun malan.
- Parlo, - digué lou barbo-blanc.

E sus dos péiro s asseteron;

E, tout autour déu rode ounte eron,
Lis auceloun venien piéuta

E li grihet courrien canta...

Elo ié conto soun mal-astre,

Sa vendesoun pér soun peirastre,
L ou raubarori déu couvent,

Dis Aliscamp lis espavent...
Basto, en lagremo, la proufésso
Coume un enfant se ié counfesso.
- Oh! dis, se me poudias sauval

- Noste Segnour, per vous prouva,
Adounc iéfai lou bon ermito,
Defesquei’a, senso limito

A I’ Infernau douno poudé.

Mai lou cor pur qu'abeén lafe,
Mafiho, eigregjo li mountagno.
Que dbu cresént sefai unjo,
Veiratoujour triounfla Jo.

Lafe, de Diéu es uno douno.
Lafe, jamai Diéu I’ abandouno,

E Diéu lavenjo e lamanten,
Quand déu crestian éu es countent.

Dison que, long d’ aguéli costo,



A passatems, un sant aposto

Ero vengu peér predica:

Ero un bon viéi, proun escranca,
E pér dessus, pecaire! avugle.

Un jouvenas au paure tucle
Servié de guido. Adounc veici
QuedinslaCrau, pasliuend eici,
Dins la Crau vasto e coudoul ouso,
Mai per lou viél touto neblouso,
De gresouias en gresouias,

Fasien camin au souleias:

Quand tout-d’ un-cop lou vént s aubouro,
Un vent-terrau que, fourro-bourro,
Estrementis |’ ermas planié

De sarounflanto broufounié.

- Qu’ es aquéu brut, ma bono Maire!
Digue I’ aposto. E lou menaire

Se voulént rire un pau déu viei:

- Oh! quant de mounde que sevei !
Dis, tout lou pople dis Aupiho
Esagrouvadinsli clapiho

Que vounvounegjo avau, amount,
En esperant voste sermoun.

Lou sant, durbent si pruno blanco,
Sus soun bastoun aqui se tanco,

E luminous e plen abord

D’amour divin e d estrambord,
Jito ala Crau, au vent publico
Lagrand nouvello evangelico,

E loungamen parlo de Dieu
Davans i peiro déu gardieu.

Quau t'apasdi que, pér miracle,
Quand se teise lou sant ouracle,
Taouti i péiro ensemblamen

| € respoundegueron: Amen!

Aguen lafe! Diéu eslou mestre.
E seli code déu campestre
Parlon, guand vou, mafiho, val
Diéu es proun fort per te sauva...
Mai, anen leu al’ ermitori,

Que, desempiéei toun raubatori,
Se noun m’ engane, siésen jun. -



Ero pas bén lou mes dejun,

E lou souléu, que S enmountavo
Despiéi uno ouro, esbrihaudavo
De I’ esplendour de si gisclant
LaLeco elou Saut de Rouland.
De pan e d' aigo de la dourgo,
Es un festin per uno mourgo.
Quand la mourgueto a dejuna,

E que lou pan entamena

Es mai rgoun sus |’ auto cledo,
Dinsli draiou de |’ aubaredo
Van tourna-mai parla de Diéu.
Or, I’ermitan countempl atiéu,
Quand prenié temo sus li causo,
Subre li meraviho enclauso
Dinslou belu de creacioun

Que I’ ome ten en poussessioun,
Subre li toumple d’ astre bléuge
Qu’ envouton noste mounde péuge,
Subre laglori elagrandour

E la bounta déu Creatour
Qu'al’infini sémpre semeno
Vido e groulin de touto meno,
Ero un delice de |’ aus,

Car éro un sant, un benesi!
Talamen sant, talamen seme
Dins soun gouver, gu’ un ange meme
Venié dou ceu, touti li jour,

Lou vesitasus|i migour.

Dounc, tout plan-plan, long di sourgueto,
Lou garrigaud e la mourgueto,

En counversant piousamen,

Pié meditant de long moumen,
Fasien ensen la passegjado.

- Que soun previsto e ben renjado
Taouti lis obro doéu bon Diéu!
Disié |’ ermito amiratiéu.
Espincho aquelo mouissalino
Quedins |’ espaci remoulino!
Unrai d’ amour e de souleu

L’ afacho naisse; aniue beléu
Auracoumpli soun eisistenci,

E, dinstant pau, la Prouvidenci



|€ douno ajabo tout lou bén,
Tout lou bonur que i€ counven!
Entre espeli, dinsuno galo

An ! aimen queli regalo;

An sis aleto per segui

L ou vent que passo per aqui;
Siéuno, an lacolo e la planuro;
An lou grand jour que li benuro;
An, per si lucho, un aguioun;

E I’univers, dins sis uioun,
Autant coumplét, o, se miraio
Que dinslamar que tant S estraio!

Te, vedisaubo li catoun!

Touto graniho a soun coutoun
Que I’ auro emporto e gu’ escampiho
Pér lou terraire, alarapiho...

Mai, bourrihoun esparpaia,
Lisaucelet |'an rabaia:

V eses, amount, au brout que clino,
Aquéu nis blanc de pendoulino
Qu’ es aféutri coume un velout?
Semblo moula, regardo-lou...
Quau, isauceu, i’ apren de teisse?
O man de Diéu, te recouneisse!
Man qu’ alestissesi piéutoun

Uno coucero de coutoun!

- O, digué Nerto, I’ aucelino,

Lou vermenun, la mouissalino,
Trouvaran sousto, auran abri...
Mai iéu, moun sort es de joumnbri!
| éu, iéu souleto dins lou mounde,
Trouvaral res que me semounde
Uno calanco de salut,

Fuguesse-ti dins |’ atahut!

Vous que sias mort de mort infamo
Pér estengui I’ eterno flamo

Dins voste sang, di pecadou,

O Jesus-Crist, grand sauvadou!
Agués pieta de I’ innoucento

Que |’ an liéurado noun counsénto!
E se mavido, a perdouna

Moun paure paire qu’ es dana



Poudié servi, moun Diéu! moun Segne!
Ves, vesI’aqui ! Lamort noun cregne! -

Coumpatissent a sa doulour,
Lisiue peréu bagna de plour,

|é ven ansin | anacouréto:

- Fau que te digue ala secréto
Que pér laman Diéu t'amena:
D’aut! eméiéu canto hosannal
O, lauso Diéu, masorre, lauso

L ou soubeiran Moutour di causo,
Car, acaba moun parladis,
Veiras dubert lou paradis!

Aquélis aubre que blanquejon,
Aquélis aubo gque branquejon,
Ac0’s lou bos de sant Grabié:
Meravihous, pur couloumbié

D’ aparicioun arcangelico!
Aquelo santo baselico,

Bastido aqui sus|ou roucas
Dinsli lavando e li baucas,

A I’ Angeilustre es counsacrado
Que salude la Benurado...

Dins lou frountau doéu pourtalet,
Té, ve-l’agqui tout risoul et:
I”asoun istori en gravaduro..
Ve, quand adus la nourrituro
Au proufeto Daniel; aquéu

Que I’ Ange porto per li péu,

Lis Abacu: coume regachon,

Li dous lioun! Semblo que cachon...
Béu sant Grabié! nostis ancian
L’ establiguéron pér gardian

| porto de la Grand Mountagno
Que belugugo amount d’ eigagno;
E sant Micheu, gu’' ain sevei,
|é counfiséron, nosti vié,
Lagardi de la Mountagneto.

Li dos espaso lindo e neto,
Enarquihado visavis,

Cuerbon ansin tout lou pais.

I’a de longs an, ma pauro fiho,



Que siéu eici: laroucassiho

Me ser delié, mai pas proun dur,
Car lou foulige es leu madur,
Quand I’ome viéu en soulitudo...
Déu Crist ai pres|’ esclavitudo,
E, quand aguére tout quita,

Eu me baié laliberta

Dins aquest bos m’ encantounére,
A sant Grabié iéu me douneére,
E, desempiéi beu cinquanto an,
De sant Grabié siéu |’ ermitan.

Tresfes urous lou que se douno!
Lou ceu ajabo lou guierdouno.
Beat quau dins lou ceu se found,
Car salarguesso a gens de founs!
Unjour, eico ‘ro pér Calendo,

N’ aviéu plus ren pér ma merendo,
Em’ univer! ivér deloup...
Telou fau dire? diguen-lou:
Diéu me perdoune, se me flate!
Aviéu dounatout moun recate
A-n-un paure ome... Vers migjour,
V ese amoundaut uno roujour
Que retrasié, dins saflamado,
Lou viéu rebat d’ uno cremado.
Aguent souna moun angelus,
Mounte pér véire aguéu trelus,

E, coume arribe verslacimo,

D’ uno clarta serenissimo

Dins lalusour que toujour creis
Lou grand Arcange m’ apareis.
Ero tant béu qu’ es pas de dire!
Em’ un regard, em’ un sourrire
Qu’ eron un baume dins lou cor.
E me digue de savoues d’ or:

“ Aquéu que prego, fau que mange.
Veici pér tu lou pan dis Ange,

E longo-mai siegue emé tu

Lou Segnour Diéu e savertu! “
Despareigue coume uno estello.
E desempiei, la canestello

De pan signa, touti li jour

Eu me I’adus sus li migjour....



O pan de Diéu! O doun ensigne!
N’en siéu indigne, indigne, indigne! -

E, de-clinoun, lou bon cacan
Acampo au Sou un massacan,
E se picavo la peitrino.

- Aro, mafiho, aladéutrino
Di patriarcho déu desert,
Apound I’ermito, de-councert
Anan plega nosto eisistéenci:
En esperit de peniténci,
Rebouliren, nous marfiren,

E junaren, e gemiren,

E pregaren de cor e d’amo
Noste-Segnour e Nosto-Damo;
E touti dous, coume d’ auceu,
Partejaren lou pan dou ceu.

E piei, vengudo la bono ouro,
Quand ié déuriéu leissala bourro,
A sant Grabi€iéu parlarai:

Te sauvaral, te sauvarai! -

Nerto | escoutavo, ravido;

E I’ esperanco emé lavido

|€ revenien, coume lou verd
Remounto i planto apres|’iver.

- Lou cor me bat, disié |’ ermito.
Sente, coume la Sulamito,

Que moun bél Angevai veni...

Ah! siéu amand de m’ avani.
Lamousco poun, I’ auceu s achaumo,
L ou souleu ploumbo sus la baumo,
E ladrechiero déu miejour

L eu picaravers Mount-Majour.

| éu vitamen a ma campano

Vau, alacoloem’ alaplano,

A I’'ome, i planto, au bestialen
Traire lou salut angelen.

Dd6u tems que mounte sus I’ Aupiho,
Tu dinslagleiso prego e viho,

Tu prégo Diéu en aguéu tems

Pér esvartalou mau toustems. -

E I’angelus dins |’ aire sono:



Li palunié de-long di lono,
De-long di clar li pescadou,

Li journadié déu terradou,

Li bouscatié de la mountagno,
Li fier bouié dins |a campagno,
Lis egatié dins soun cabau,

Li pastre, dre coume de pau,
En entendent |la campaneto,
Emé la man alabouneto

Se viron touti a-n-aguéu son

E, las déu jour, van faire un som.

Lou tems es sol, lou jour es cande.
Li farfantello fan lou brande.
Li ferigoulo e roumanin
Verson i parpaioun menin

Lou doustrespir de si floureto.
Lou fin lesert sus i peireto,
Embriaga, béu la calour.
Verslou souleu mounto uno oulour
Paradisenco, uno encensado.
En miramen soun enaussado
Taouti li ligno d’ aentour,

Li plano liuencho e lis autour:
Pereilavau tout blanquingjo,
Pereilamount tout lumingo.

E dela colo au béu pounchoun,
Latésto dins soun capouchoun,
Lou sant ermito es en estas.
En éu lavido es morto quasi

E I’amo soulo esen esvel.
L’Angeié parlo, ereslou vei.
Mai del’ermito li prunello
Veson sisalo blanquinello
Que, dins |’ espaci founs e pur,
En se foundent emé I’ azur,

An trefouli coume dos velo.

L’Angeiéfai: - Quau esaquelo
Qu’ emé laraubo dou couvent
E dinslaflour de soun jouvent
Prego eilavau acantounado?

- Es uno pauro abandounado,
Respond I’ ermito d' agrouva,



Quei’a proumés de la sauva.
Coume sus|’aigo cristalino
Quand a passa ‘ nho nivoulino,

L’ ange Grabié s embrunigué:

- Pessu de pousso! ié digue,
Dins toun desert, contro |i forco
D’ aquéu que tén |i draio torso,
L ou sabes-ti s as coumbatu?
As proun peno ate sauvatu,

E creses de sauvalis autre ?
Oh! paure jounc! Ah! pauri vautre!
E I’ Ange beu, em’ aco di,

Vers| estelan s éro gandi.

L’ ermito, mort, d’ aqui selévo,

Em’ uno pou talamen grevo

Que noun saup plus ¢o que sefai.
Desmemouria coume jamai,

Eu descénd dounc de la mountagno
En trantaiant: - A ma coumpagno,
O Sant e Santo, venes leu,

Car siéu perdul! crido, beleu
Aquelo mourgo endemouniado

Es, quau pou saupre? uno aragnado
Ounte vendrai m’ empegousi.

Al setanto an, siéu escrussi:

Mai lou Demoni que barrulo!

Tant mai esviéi, d autant mai brulo
L ou banastoun... Oh! siéu perdu!

I’ a quauqgue las gu’ es escoundu...

E piél, meten que la moungeto,
Coume pareis, siegue sageto:

Ah! i’ aurié bén tau chamatan!

Uno moungeto, un ermitan

Que soun ensen dins I’ ermitori!
Vousn'en farien, li gent, d'istori!
Car vuel lou mounde es tant marrit!
L’ Ange aresoun; e, tout countrit,
Counfésseiéu qu'ai fa‘no breco:
Set fes per jour tout sage peco. -

Quand Nerto sort de prega Diéu,
Lou soulitari, foro d’ éu,
|€ ven menébre: - Fau que partes!



Leu, fau d’ eici que t’ escavartes,
Car lou celéste messagié

A di que|’amo éero en dangié!

- Ail pauro iéu desemparado !
Ounte sara ma retirado,

Cride lamourgo, seli sant
Mejiton foro, Diéu puissant!
Adounc me fau ana au Demoni?...
O marrit sounge de |’ angoni!
Maire de Dieu! que devendrai ?
L ou vespre ven, more d’ esfrai.

- Vai davanstu, digue |’ ermito.
D’ agueste bos alalimito,
Ribgaras uno palun...

Piel, quand veiras lusi de lum,
Es lou masage de Laurado.
Demando-ié laretirado,

En t’avisant que li mastin

Te mordon pas. Deman matin,
Te gandissent verslaroucaio,
Anarasdiretapregaio,
Couralamen, coume se deu,

A Nosto-Damo de Casteu

Que, mai que iéu, es pouderouso:
Sus la mountagno escal abrouso
A sa capello agui-toucant.

Pié en pregant, toujour pregant,
D’un mulatié dinslis ensarri,

A |" abadié de Sant-Cesari
Entourno-te, car sabes bén
Qu’emé lanormo dou couvent
Noun se pou pas faire divorci...
E sant Grabié, santo Counsorci
E santo Tuli (qu’ au desert

An rebouli mai queli serp),
Emé sant Gent e sant Verume,
E sant Julian e sant Trefume,

E sant Esteve e sant Fermin,
Que t’ acoumpagnon pér camin!

*



NERTO

VI

A lafelibresso Betty
Que tradugue “Miréio” en Alemand



LOU DIABLE

Pér lou despié que lou rousigo
Desvaria, lou fier Roudrigo,

En maudisent coume un pagan,
Ero sourti dis Aliscamp:

- Esperitas de la toumplino,

Rél delanegro treboulino,

Tu queiévesesdins|’ escur,

Tu que de-longo faslou fur,

O Lucifér! disié Roudrigo,

Se quaucaren aiéu teligo.
Set’'al servi gaiardamen,
Demande aniue moun pagamen:
| mot terrible que vau dire
Responde leu ¢o que desire,

E dins mi bras apassiouna,

Se per I’amour me pos dana,

Fai toumba Nerto! - E dinslabruno
Roudrigo, souto voues, degruno,
Devers|’uba, devers |’ adré,

Un infernau pater-bourret...

E ié respond uno voues basso:

- Rigue per tu la carabasso!
Aquesto niue te vau basti

Un castelet tout alesti:

Deman matin, vai aLaurado,

E se vos prene uno ventrado,
Auras aqui li set pecat,

Nerto per-dessus lou marcat. -

Roudrigo, aro pamens fau dire,
Mau-grat I’eices de si delire,
Mau-grat s vice tourmentau,
Ero lou fiéu d’ un bon oustau

E generous de sa naturo.

Mai, embarra pér aventuro,
Pendent quatre an e vounge mes
Dins lou palais déu Papo, e mes
Pér Boucicaut al’ esquicheti,
Dintre I’ enuel d’ aguéu long séti
Aviéfurnalalibrarié



E ressegui fin-qu’ au darrié,
Dinslis archiéu, touti li libre.

Or lou palais ero lou cibre
Ounte lou pensamen uman
Venié se mouse di dos man.
Touto lafrucho defendudo,
Taouti li scienci rescoundudo,

Li pergamin a séns cubert,

Lou Grand e lou Pichot Albert,
Touti li tes d’ eresio,

Fachinarié, negroumancio,

Libre d’ Agripa, trassegun,

Tout lou sabat, tout lou racun,
Bréu de counjur, talmud, cabal o,
Ermes, peiro filousoufalo,
Arguemi, clau de Salamoun,
Tout I’arsena déu viei Demoun,
Taouti lis obro d’ anatémo,
Errour, messorgo e faus sistemo,
Eron aqui, souto li ped

Déu Crucifis que i trepe:

Car, selamar déu tout recaupre,
Lamaire Gléiso deu tout saupre.

E dins aquéu gargamelié

Plen de papolo e defouliég,

E dins aquel o bouscarasso

Pleno d’ ourrour, pleno d’ oumbrasso,
L ou beu nebout tafure tant

Que s embrounqueé contro Satan.
Ome, VoS saupre, saupre, saupre:

Se dins toun clos aco pou caupre,

En rendént glori a quau reven,

Bon! Mal sevast empli de vent,

Se, per couneisse un nis d’ agasso,
Vos, dinsli nieu, faire la casso

Au cherubin aflambeira,

Risques, moun béu, de t’amourra.
Dounc, sus |’ avignounenco Roco
Lou Maufatan, d’ aquelo epoco,

Ero, paréis, tout pouderous;

Car lou Grand Chismo, aguelo crous
Que desoulavo alor lou mounde,
Avié bandi I’ arcange inmounde,



L ou quau, voulent faire un esclat,
Pér un famous cop de fielat

Venié de prene, au clar de luno,

M ounsegne Roudrigo de Luno,
Nebout déu Papo! Aco ‘ro un bou'!

Grimaud, sabés, fai co que vou;
Quand lou bon Diéu lou laisso faire.
Aquelo fes, lou grand trufaire
Avié coustru dins uno niue

Un bastimen superbe al’iue

En plen campeéstre de Laurado.
Sus lou mitan d’ uno tourado,
Pas liuen déu bos de sant Grabié,
L ou casteu nou se descurbié:
Architeituro fantastico,

Ni prouvencalo ni goutico,

Mai retrasent I’ art sarrasin;

L’ or, lou jaiet, lou cremesin

En marrelage; d’ arcéeu greule,
Festounegja coume de tréule;

De zistoun-zéest, de viravout
Courrént pertout coume de fou;
De coulouneto en tourtihado,
Coume de serp enarquihado,

E de diabloun nousant si nous

| chapitéeu revoulunous;

Piéi de courniero acoulourido
Emé si gorgo acoul oubrido;

De faus clouquié, pourtant au bout
Aquéu simbeu de marabout,
Lamigo-luno, que trepano

L’ azur déu ceu de si dos bano;
Pié al’ entour, ben enserti,

Tout un embroi cabalisti

E d escrituro barbaresco

En pleno friso, ala mouresco.
Enfin, en aut dou palais masc

E douminant lou grand ermas,
De brounze e d’ or uno courouno
Vesiaslus, largo e ferouno,
Emé de mourre de cafeér,

Tau gque lou curbeceu d'infer.

E de draidu en zigue-zague,



E dejardin gu’ ounte que vague,
L’ome quei’intro i’ es perdu,

Emé de mot mau entendu

E de souspir darrié li tousco,

E d’ aubre tort, de planto fousco,
De flour estranjo e de perfum

Que vous enjueion coume un fum...
D’ aguéu palais Roudrigo es mestre:
A tout lou gau, tout lou ben-éstre,
Tout lou plasé, que pou rava

Dins soun engeni deprava.

I’ avié, dins lou casteu, set salo
Ounte poudien batre disalo

Li sét demoni capitau.

Prince di set pecat mourtau,
Regno I’ Ourguei dinsla proumiero:
L’ encens, aqui, de safumiero
Ennivoulislou rai déu jour.

A soun lahut, dins la michour,
Un troubadou fasent coutigo,
Canto laglori de Roudrigo,
Beu, noble, prous e saberu,
Que, dou sabé cuiént lou fru,
A relarga soun patrimoni
Jusqu’ au palais di set demoni;
Canto li pople desmama

Que s auson peralin brama;
Canto I’ umanita futuro

Que mestressgjo la naturo

E davans |’ ome soubeiran
Diéu, achapau se retirant.

Dinslasegoundo i’al’ Enveo.
Aqui lapoulitico vejo,

Aqui li cabalaire ardent

Ourlon efan crussi li dent:

- Dinsti palais, eterno Roumo,
En sbulevant touto la broumo,
Veiren jamai Catilina,

L’ entorcho en man, se permena?
Oh! que chalun se tout crebavo!
Se d'abousoun lou ceu toumbavo!
Vivo I'infer! Vivo Satan!



Vivo lou grand Leviatan! -

Dins latresenco es|’ Avarico:
Emé latufo que s eirisso,

L’iue flamgjant, lou bras tendu,
Au diéu Manmoun touti vendu,
Li jougadou fan la matano.

L’ or d Avignoun, |’ or de Catano,
L’ or de Toulouso, a beu milié
Rolo elusissusli taulié;

E li carage, blanc deciro,
Seguisson, mut, lou viro-viro...

- Quau marco mai? Tout aco dor?
Ris de-galisla Cabro d' Or,
Dreissant si bano sus lafoulo.

Dinslaquatrenco i’ala Goulo,
I’alou plasé que fai tintin

Sus laveissello déu festin:
Enco dou rei Sardanapale,

Li vin courouseli vin pale

| coupo d’or rgjon aflot;

Li courtisano elis arlot
Manjon e chimon: |a poucano,
Pleno derire, lis escano...

Mai sus lou mabre vinassous,
Déu tems que toumbon, €bri, sous,
Darrié la porto barradisso,
Entre-mitan la cridadisso,

Li cacalas, lou brut que fan,
Lazari! tu, more de fam

E di varlet béu lisinjuri!

Dins la cinquenco, la Lussuri
Poumpousamen dounavo bal.
Tauti li fiho de Baal

E de Citero li preiresso,

Taouti li bélli segnouresso

Que se jouguéeron de soun cors
En se danant senso remors,
Ves-lis-aqui, ressuscitado,
Que se bidorson, encantado
Pér lamusico déu Foulet.
Courpouro nuso e pies mouflet,



En blanquejant cou me d’idolo
A laclartadi girandolo,

Passon, repasson: es Tals,

Es Cleoupatro, emé Lai's

Qu’ enamoure touto I’ Asio !

Es de Pericles|’ Aspasio,

Es Messalino, eslou tourrent...
Taouti, vous rison a-de-reng,

Mai dins sisiue crémo uno flamo
Que porto esfrai coume uno lamo.

Dinslasieisenco eslou lougis
DelaCouléro - que rugis.

Sus i paret de péro-marmo

| cavihié sevei que d’ armo,

E i’ eslou sou taca de sang.
Emé furour s’ escarrassant,
Dous escrimaire gu’ espadrounon
Luchon amort; lis enferounon
Li manteneire dou duel:

Zou! Ismagl contro Isragl!
LaMort chauriho pér uno asclo,
E déu viouloun enterin rasclo.

Dins la setenco sao, enfin,

Sus lou moulan e sus lou fin
Esvedelado es|a Pereso.

Souto li fio de cent lampeso,
Vesti de raubo, afemouni,

I’ali gava, lis embouni,

Que soun au tiatre: langourouso
Coume la voues d’ uno amourouso,
Uno armounio atimbre d’ or

Li bressoulgjo, lisendor...

E susli barri de Ninivo,

Emeé lamasso e laganivo,

I’ali Barbare, fleu de Diéu,
Que deja mounton, venjatiéu!

Roudrigo vai de salo en salo.
Mai de lamounjo prouvencalo
Que lou Demoni i’ a proumeés
E que I’amour au cor i’ames
A beu cercal’ oumbro divino...



Noun trovo en-1io que la tahino,
Lou languimen e lou descor.

Pér aureja soun mau de cor

E lou charpin que lou devoro,

L ou segnouret s envai deforo,
En regardant s’ aperalin

Nerto noun vén. Ero au declin
De lajournado, ero aguelo ouro
Ounte d’amour |’ amaire plouro,
Quand dins |’ oumbrun embausema
Noun sent veni lou cors ama,
Ouro d’estransi 0 de delice,
Ouro de chale o de suplice,

Que rend lavido au plus doulent
E fa joumbri lou mai valent.

De lafourést touto ennegrido
Nerto, pamens, espavourido,
Sourtié, ribejant la palun.

L’ Erbo d Infér, dou soutoulun
Fasent sourgi si largi fueio,
Sus|’aigo morto de lamueio
Espandissié sa grando flour
Quedelaluno alapalour;

E di sagniero espetaclouso
Caboussgavon li fielouso...
Pauro marrido! mounte ana
Quand lou castéu enlumina
Tout-en-un-cop briho a savisto.
Esbarlugado, cour, mafisto,
Coume au caleu lou parpaioun,
Coume la piéulo au miraioun...
E, dinslaniue, laluminado
Sort di fenestro abadarnado
Emeé de giscle rouge e verd;

E de lacimo déu cubert

Se lanco un domo que flamejo
E que varaio e fantaumejo...

- Nerto ! subran fai lou jouvent

En s adraiant coume lou vent

A |’endavans de la mourgueto

Que, dins lou plan, venié d anqueto.
- Roudrigo! elo respoundegue.



E lou geinoui éu flechigue.
- Mai ounte sian? digue la pauro,
Tout ¢co que vese, aqui, m’ espauro!
- Ounte slan? dis, en plen pantai.
Mabello Nerto! aro quet’al,
Ve, tout ¢o que beatifico,
Moun raive d or, se verifico!
Aro sian dinslou paradis!
Un ceu de glori s espandis
A misiue: brule, trefoulisse
De béure, o flour, atoun calice,
De béurelafelicita
Dins toun alen de castetal
Despiéi lafesqueiéut’a visto,
Cavaleirouso, gento e misto,
Dinslou palais avignounen
Au Paire sant diséent: anen!
Despiél qu'ai vist, de branco en branco,
Aletgia toun amo blanco,
De ma superbi, davans tu,
L ou gounfaloun s’ es abatu!
En faci d aquéu gourg d estello
Que, téuti dous, nous enmantello,
Ah! Nerto, aniue, proumete-me
Co que ma flamo te proumet,
Amour, amour!

E Don Roudrigo,
Prenent la man de soun amigo,
L’ anavo, de poutoun, manja...
Mai elo, proumto a s aiuncha,
Digué: - Roudrigo, siéu sacrado!
Lavestimento venerado
E lou velet que porteiéu
M’ estacon pér toujour a Diéu...
Pamens, segnour, fau que vous parle
Despiéal lou jour déu lioun d’ Arle,
Se dins moun cor résto un regret,
Es pér lou chivalié discret
Que dou lioun m’ a preservado...
Piél, dinslaniue, m an enlevado
Tout un revou de glari viéu,
Sounge que n’ai perdu lou fiéu.
Mai dinslatésto aco metrévo,
E dbu pensaren melou levo,



L ou chivalié gue me raube

E que d’un cros me derrabe

Ero Roudrigo! E de I’ esglari,

DoOu mau toustéms, dou mal auvari
Que m’ envertouio mai-que-mai,
Se deve, iéu, sourti jamal,

Tout me lou dis, i’aque Roudrigo
Qu’ esvartaral’ oumbro enemigo!

- L’ esvartaren! respoundegue,
Vene eméiéu. - E I’adugue,

Eu triounflant, elo gravoujo,

Dins lou castéu a cresto roujo.

Dins lou castéu quand soun intra,
Van dinsun caire retira,

En se disent li parauleto

Qu’ entre amourous venon soul eto.

- Mabello mourgo! iéfai éu,

Fau que t’ aprengue, iéu peréu,

L ou miéu secret, qu’ es fourmidable:
Eici, sian au casteu dou Diable...

N’ agues pas pou, es moun ami.
Quand lou bon Diéu es endourmi,
Fau que pamens quaucun gouverne;
E, del’Oulimpe o de !’ Averne,

D’ ounte que sorte lou poude,

Fai bon lou cueie: assolo-te!

Lou douminaire de laterro

Es eméiéu coumpan de guerro,

E noun pou ren me refusa...

- Moun Diéu! emé lou sang glaca
Cridé lamourgo, es-ti poussible!
Ah! malamen aco ‘s vesible,

D’ abord que siéu dins soun oustau,
Esarribalou jour fatau...
Roudrigo! en aguesto ouro sourno
E suslou pas de la cafourno
Ounte m’ entiro lou mau-sort,
Escoutas dounc lou crid que sort
De ma peitrino e de moun amo:
Malur aiéu! Nerto vous amo...
Mai, s al’infer devian ana,

I’ a-ti d’amour per li dana?



Nani, n'i’ages! Eh! ben, Roudrigo,
De la cadeno que vous ligo,

Ah! se voulias roumpre lou nous!
Se, d’ un cop d'ao fourtunous,
Poudias gjougne lis auturo

Ounte I’amour de-longo duro,
Ounte li cor estavani

Au sen de Diéu se van uni,

D6u meme vanc, iéu, enaurado,
Sariéu, me semblo, deliéurado:
Car, dinslou ceu o dins |’ afous,
Inseparablo siéu de vous.

- Nerto! éu respoundegue tout triste,
Perdouno-me se te contro-iste,

Car moun desir, sabes ounte es...
E toun prepaus es tant courtes,
Tant generous, tant deleitable
Que mefai véire detestable

L’ abourdimen de moun passat.
Mai, achini coume un fourcat
Contro lou banc de ma galero,

|éu, de bon grat o de couléro,

Vuei fau que reme: n’ai trop fal
Lamar faudrié pér I’ escafa..

Li veses ben, aquéli salo

Ounte déu vice li mouissalo

Fan refreni soun brounzimen?
Nerto, de mi desbourdamen

Aco ‘sl’'image: ede meveire
Amadetu, coume lou veire

Tu clarinello e puro autant,

Siéu vergougnous de moun antan...
- Roudrigo! un lans de repentenci
Vau uno longo penitenci,

Nerto digue, courage! dau !

Ren qu’un regard eilamoundaut ! -

Coume setaison, ala porto
Terriblamen uno man forto
Pique tres cop: |i tres pesteu
Delasarraio déu casteu

Touti soulet se durbigueron;
Taouti li lume paligueron,

E courregué ‘n long frejoulun,



Coume s'intravo un revoulun
Un grand segnour a mino amaro
Apareigué: negro chimarro
Beluguganto d’ auripéu

E plumo roujo a soun capeu.

Mudo, mai blanco gu’ un susari,

L éu Nerto sarro soun rousari.
Roudrigo, fier coume Artaban,

S es avanca dou barraban;

E, dinsli chambro fouscarino
Ounte lou Mau se despeitrino,

Di courtinage mouledous
Entre-mitan, léu, éi dous

Van faire un tour. Davans lou meéstre,
Dou coustat destre e dou senéstre,
Téuti li damo e li moussu
Prefoundamen clinon lou su.

- Ben? aguel o pichoto Nerto?

|é ven lou Diable, comte, certo,
Que noun te vas plagne de iéul

- Encaro mens me plagneiriéu,
Digué Roudrigo, se lou pache
Qu’emé soun paire fou e lache,
I’avuel trege an, aves counclus,
Partént de vuei, noun tenié plus...
- Ai! ai ! mignot, fague Lou Diable,
T’ apoun I’ abiho! Es pas cresable
Qu'un fin leventi coume tu

Se fugue vist tant leu batu

Pér li Pater d’ uno mourgueto !

En veritaqu’ es proun friqueto;

A, coume dison li meichant,
Labéuta dou Diable, sege an:
Uno clareto encaro pourgo...

E piéi, capoun, es uno mourgo! -

Lou calignaireié respond:

- Segnour Satan, parlen de-bon,

E noun riguen quand I’amour quilo.

L eissas, vous prégue, un pau tranquilo
Aquelo enfant que m’ aparten. -

E Don Roudrigo, en se mourdent,



Avié laman sus soun espaso...

L’ autre, virant dous iue de braso,
| € repliqueé tout ricanous:

- Quet’ aparten? Digo que nous,
O, que nous aparten, Roudrigo...
Vel mevoudriéfaire lafigo!

Tel a aducho au calabrun,

|éu, alabono dou ferun;

Tel’a dounado ala brasseto,
Novo, esmougudo, amourouseto;
T a meslou pan e lou couteu,

| éu, sus mataulo, a moun casteu;
T’a mes aman, e couladisso,
Touti mis embriagadisso !

E tu, pas proun de degaia

Lou meu requist quet’a baia,
Me voudriés meme escoufial’amo
Que iéu croumpeére touto flamo
E qu'a pagado au pesdel’or?
Me prenes péer un autre, aor!
Beh! d’amo negro, n’ai araisso...
Mai, desempiéi querégnei baisso,
Jamai aviéu russi lou cop

D’ uno amo puro coume aco!
Nerto, ma blanco serafino,
Sarad’infer la perlo fino!

Sara ma glourificacioun!

Car fai menti la redemcioun,
Car fai menti lou batisteri,

Car fai menti tout lou misteri...

L aisso que pique migjo-niue,

Pst! Nerto vai passa per iue. -

Tant-leu boumido aguelo crapo,

L ou valourous nebout déu Papo
Sus Lucifér, coume un lioun,

Part, e moustrant lou crousihoun
De soun espaso trelusento

Que pér la poumo ié presento:

- Au noum déu Paire, au noum déu Fiéu
E déu sant Esperit de Diéu,

A réire, viéi dragas, aréirel

|é crido. Un grand cop de trouneire
Seguigué lou signe de crous:



Em’ un reboumb de tron afrous,
Mescla de réugis esluciado,

Uno tempésto amaliciado

Pér lou coumbat di quatre vent,
Plen de furio e d’ espavent,
Abousoune dins samalico

Paret, clouquié, cubert, téulisso;
Escoubé tout, lou castelas,
Mounsen Roudrigo e lou Diablas.

Reste ren gu’ uno mourgo en peiro
Que, desempiei, agui se gueiro,
Drecho au mitan d’ un planesteu,
Meme alaplaco déu castéu.
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Quand vous disiéu que Meste Moucho,
Ounte créi faire la grimoucho,
Souventi-fes deu baducal

Ves, i’aque de lou pas manca
De-bado trono e porto peiro,

Uno crousado lou champeiro,

E ‘mélapéiro dou Catiéu

S ausso latourre déu bon Diéu.

Lou barbo-blanc de I’ ermitori
Ero en grand peno e languitori.

I’ avié de que: despieéi tresjour,
Sus lou coulet, versli migjour,

A I’endavans de soun bél Ange
Mountavo; mai, pér cas estrange,
Au darrié cop de |’ angelus
Mounsen Grabié pareissié plus.

E I’ermitan se desoulavo.
Agarrussi, la caro blavo,
Faséquedire: - Qu'ai faiéu
Pér que lagraci dou bon Diéu
M’ ague leissa de talo sorto!

E d’ esquichado enca plus forto,
Z0ou! se dounavo per casti.

De mai en mai adoulenti,

Lou jour quatren, au bout dou serre
Ounte soun pan anavo querre,

L ou bon cacan escalé mai,

Pregant, pregant de-longo... Mai,
Dins |’ estendudo celestialo,

L’ Arcange bléuge, atiro d alo,
Aquesto vouto davale,

E‘m’ un sourrireié parle:

- T'a falangui, moun paure ermito!
- Coume un pau-vau gue noun merito,
Respoundegue, lou mendre rai



Quelafavour de Diéuiétrai.

- Figuro-te que la meneto,
Coumence I’ Ange plan-planeto,
Que bandigueres, |’ autre jour,
Tant crusamen de toun sgour,
Ané toumba, touto esplourado,
Vers lou masage de Laurado.

L ou gentilome d’ un casteu,

Qu’ éro un fenat tarabasteu,

L’ aculigue dins sa demoro:

E quand lou prince de Goumorro,
Lou laid Demoun, S es presenta
Pér avé Nerto e I’ empourta,
Lou chivalié ‘meétant de voio

A courregu lisauti joio

Que L ucifer, mourre-bourdoun,
A cabussa. T’ aprene dounc
Que lamoungeto es deliéurado.
A dinslou ceu fa soun intrado
Emeé lou chivalié courous

Que, d’ uno man tenent la crous,
S esrenouvadins un batisme
De pentimen e d’ erouisme.

E coume, a noste miradou,

Pér lou retour d’ un pecadou
I’amai de gau que péer I'intrage
De nounanto-nou juste arrage,
Despiéi tresjour lou paradis
Estout, mafe, boulegadis,

Tout alegresso e tout cantico
Pér celebral’ unioun mistico
Que s esligado au sen divin
Poulidamen coume aigo e vin
Nerto, pecaire! si parpello
Avien ploura dins macapello,

E me siéu fa, tant que poudiéu,
Soun testimoni davans Diéu.

- Glori, digue I’ ermito, glori

Au Magjourau longo-mai flori
Que despoutento lis esfors

D’ aguéu que tén li draiou tors!
Mai, I’ estigango d’ aguéu blaime



Que tant m'ames, iéu, dins |’ espaime,
Noun la poudriéu couneisse vuei?

- Quau bén escouto bén recuel!

E de-segur, replique I’ Ange,

Tu, dinsta pou, as pres lou change,
Car moun pregjit noun ero esta
Qu’uno leicoun d’ umileta.

E, fasent traco blanquinello,

Versli estanci courounello

L’ ange Grabié prengue lou vanc.

S anaves, quaugue jour, trevant,
Brave leitour, pér I’ encountrado
De Sant-Grabié vo de Laurado,
Podes, se lou cresiés necit,

T’ assegura d’ aquest recit.

Dins I’ emplanado meissounenco,
Veiras la Mourgo peirounenco,
Del’Infernau e de sl tron
Pourtant la marco sus lou front:
Mudo, plantado coume un terme,
Escouto grelgjalou germe.

E li cacalausoun blanquet,
Voulent cerca‘n pau de fresquet,
S amagon dins sa vestimento
Embausemado per la mento;

E I’oumbro ié viro al’ entour,

E li sesoun fan soun retour,

E tout se mudo e se remudo:
LaMourgo resto, negro e mudo.
Mai, en detémsquei’a, tant-leu
Que largjolo dbu souléu

Mounto a soun aut, dison gque canto:
Emé I’ auriho aqui toucanto

Se pos sesi lou cantadis,

Versli migour, pareisque dis

L a Saludacioun angelico.

La pichouneto baselico

De Sant-Grabié, pas liuen d’ aqui,
Semblo, pecaire, se langui,

Pér li Crestian abandounado,
Despiéi d’annado emai d’ annado.
Entre li tousco d' oulivié,



A safagado, sant Grabié,

Souto uno arcado crouseludo,
Lasanto Viergeié saludo

En disent: Ave, Marial

L ou serpatas, envertouia
Autour de |’ Aubre de la Scienci,
léfai ligueto al’ innoucenci
D’Adam ed Evo... Piéi plusren.
L’ ome labouro, indiferént.

Lou saludaire delaVierge

A soun autar n’ a plus un cierge.
Mai lis erbage déu bon Diéu,
Dins lou relarg de soun courtiéu,
| trau de la paret massisso,
Entre li bard de lalausisso,

An presracino e jiton flour:
Encéns de champ que la calour
Escampo soul au santuari.

Mai dou bon Diéu lou prim bestiari,
Li galineto de sant Jan,

Li parpaioun voulastrejant,

Lou prego-Diéu que s ageinouio,
Maigre, amudi, sus la panouio,
L’ abiho que rejoun soun meu

| barbacano dou cimeu,

E lacigalo qu’innoucento,
Souto sis alo trelusento,

Fal cascaiavespre e matin

Un brusimen tant argentin,

Van, venon, touto la chaumiho,
Coume en parroqui li famiho,
Dinslou pourtau e dins lou cor
Que lou souléu embrumo d’ or.

E, dinsli nis dou fenestrage,

Li passeroun piéutant arrage
Canton li laus de sant Grabié
Que fai encourre I’ esparvié...

E, de tagléiso véuso e pauro

Que per ourgueno n’aque I’ auro,
O sant Grabié tarascounen,

|éu, lou felibre maianen,

Vuel en passant davans|ou porge,
A moun tour, esmougu, te porge



Aquest pouemo nouvel et
Ounte blanquejes risoul et.

Maiano, 7 dejuliet 1883.
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